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Provincia di TO

OGGETTO:

COMMITTENTE:

CANTIERE:

Parte I
PIANO DI SICUREZZA
E DI COORDINAMENTO
(Manutenzione diffusa)

{Allegato XV e art, 100 del D.Lgs 9 aprile 2008, n. #1 e s.m.i - D.Lgs. 3 agosto
2009, n. 106)

MANUTENZIONE DIFFUSA per MESSA in SICUREZZA ed
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LAVORO

(punto 2.1.2, lettera &, punﬁ:- 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & 5.m.i.)

CARATTERISTICHE GENERALI DELLOPERA;

Matura dell'Cpera:
OGGETTO:

Tmporto presunto del Lavari:

Numero imprese in cantiere:

Numero di lavoratori autcnoml:
Numero massimo di lavoratori:

Entita presunta del lavoro:

Data inizio lavori:
Data fine lavori (presunta):
Durala in glarni (presunta):

Opera Edile

MANUTENZIONE STRAORDINARLIA DIFFUSA PER MESSA IN SICUREZZA SU
STABILI DEL PATRIMONIO RESIDENZIALE COMUNALE

541° 000,00 euro

Di cui Euro 248.564,92 per lavarl di Via Borgo Ticino
Euro 280.781,54 per lavori di Via Buscalioni

TOTALE Euro 529.346,46

Eure 21.653,54 per lavori di manutenzione diffusa (di cul
alla presente prima parte)

2 (previsto)

2 (previsto)

4 (massimo presunta)
143 wominl/alorno

02/05f2012
30/04/2013
364



Indirizzo del cantiere
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COMMITTENTI

DATI COMMITTENTE:

Ragione sociale: Citta' di Torino - Settore EDILIZIA ABITATIVA PUBBLICA
Indirizzo: via Corte d'Appello, n, 10

Citta: TORIND (TO)

Telefono | Fax: 011/44.24,211

nella Persona di;

Mome e Cognome: Arch, Tiziana SCAVINOG

Qualifica: Dirigente del Settore & Responsabile Unico del Precedimente
Indirizzo: Via Corte d' Appello, n, 10

Citta: TORINO (TO)

Telefono / Fax: 011/44.24.211



RESPONSABILI

{punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.l.)

Progettista Opere Edili:

Mome e Cognome:
Qualifica:
Indirizzo:

Citta:

CAP;

Telefono | Fax:
Indirizzo e-mail:

Direttore del Lavori:

Geom. Gabriella PAFFUMI
Progettista delle opers Edill

Via Corte d' Appello, n. 10

TORING (TO)

10100

011/44.24.
gabriella.paffumi@comune.torino.it

Mome e Cognome:
Indirizze:

Citta;

CAP:

Telefono | Fax:
Indirizzo e-mail:

Responsabile dej Lavori:

Geom. Gabriella PAFFUMI

Via Corte o' Appello, n. 10

TORING (TO)

10100

D11/44.24
gahbriella.paffumi@comuna.torino.it

Nome e Cognaime:
Qualifica:
Indirizzo:

Cieta;

CAP:

Telefono /| Fax:
Indirizzo e-mail:

Arch. Tiziana SCAVINO

Dirigente del Settore & Responsabile Unico del Procadimento
Via Corte d'Appello, n. 10

TORINO (To)

10100

011/44.24.211

tiziana.scavino@comune.toring, it

Coordinatore Sicurezza in fase di progettazione;

Nome e Cognome:
Inclirizzo:

Citta:

CAP;

Telefono | Fax:
Indirizzo e-mail:

Arch. Paola MONTRESOR

Via Corte d'Appella, n. 10

TORIND

10100

011/44.24,248
pacla.montresor@comune.toring.t



IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.1.)

Identificazione dell'impresa appaltatrice
Azienda - Ragione sociale:
Scdce lepale:

Telefono - Fax:

Pariia LV.A.

Tipo di uilivita;

Oggetio del contratto:
Iscrizione CCIA A
Iserizione INPS:

Iserizione INAIL:
lserizione Cassa Edile:
Datore di Lavero:

RSP

RL.S:

Lavoralor:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavoratori autononii
Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefuno - Fax.

Partita LV.A:

Tipo di attivili:

Oegetlto del contratto:
Tserizione CCLAAL
Iserizione TNPS:
Iserizione INAIL:
lszrizione Cassa Ddile:
Datore di [avoro:

RSP

RLS:

| avaratori:

Identificazione imprese subappaltateici e lavoratori autonomi

Mricnda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefona - Fax:

Partita LY. A

Tipo di attiviti:
Clggetto del contratto:
Iserizione CCIAA;
Iscriziune INPS:
Iscrizione INAIL:
Iscrizione Cassa Ndile:
Datore di Lavarn;
RSP

RLS:

T.avoratorl:




Identificazione imprese subappaltatrici e lavoratori autonomi
Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telefono - Fax:

Partita LV.A

Tipo di attivita:

Dggetto del contralto:
Iserizione CCIAA;
Iseriziong INPS:

lserizione INATL.:
lserizione Cassa Edile;
Datore di | avara:

s

RI1.S;

| .avoratori;

Tdentificazione imprese subappaltatrici e lavoratori antonomi

Arienda - Ragione sociale:
Sede legale:

Telelono - Fax:

Partita LV A

Tipo di attivila:
Oggetto del contratio
lserizione CUIAA:
Iserizione INIPS:
Iscrizione INATL:
Iscrizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
REPP:

RLS:

[ avoratori:

Ldentificazione imprese subappaltatrici ¢ lavoratori autonomi
Azienda - Ragione sociale:
Scde lepale:

'elefono - Fax:
Partita LV.A

Tipo di attivita:
Opggetio del contratio:
Iserizione CCIAA:
lserizione IND'S;
Iserizione INATL.:
Iscrizione Cassa Edile;
Datore di |avoro:
RS

R1.S:

Lavoratori:

Identificazione imprese subappaltatrici e lavoratori awtonomi

Azienda - Ragione sociale:
Sede legale:




Telefono » Fax:
Partita LV AL

Tipo di ativila:
Ogactio del contratto:
Iseriziome CCIAA:
Tserizione INIS:
Iserizione INAIL:
Tserizione Cassa Edile:
Datore di Lavoro:
RSP

RLS:

Laviaratori:

Si precisa che i dati non indicati doveanne essere riportati al momento in eni saranno noti da parfe del
Direllore i canticre o di un suo preposto.

Fali integrerd I'anugralica, sulla copia del presente PSC, con eventuali alivi dati relativi ai vari suggelti che
men mano verranno coimvelti nelle sitivita di cantiere.

E* futlo espressa divieto ad entrare nei canticri persone che non dipendano da imprese o lavoratori antonomi
notilicati all’ A.8.L/UTicio Provinciale del Lavoro competente, i cui dati vanno qui riportati,

1. impresa appaliatrice dovea comunicare al Committente ogni nuovo ingresso m cantiere, noi meno di tre
giomi prima che cio avvenga, Nel easo in cui detta impresa non riceva cupia della notifica relativa, non
potra comungue far operare fale soggetto in canticre,

Alla comunicazione I'impresa appaltatrice dovrd altvesi allegare copie del certificato d'iserizione ulla
Camera di Commercio Industria ¢ Artigianato {o Albo Artigiani), gli estremi delle denunce dei lavoratori
al'INPS, all'INATL ed alla Cassa Edile sc prevista, I'indicacione dei contratti colleltivi applicati ai
lavoratori dipendenti ed una dichiarazione in merito &l rispetto degli obblighi assicurativi e previdenziali
previsti dalla legge ¢ dai contratti ed all*organico medin annuo distinlo per qualifica.

1l Datore di lavoro di ogni impresa esecutrice dovrd fornire al CSE i nominalivi dei rappresentanti per la
sicurezza, ai quali, almeno 10 giorni prima dellinizio dei lavori, Uimpresa stessa dovri meliere a
dispusizione compia del 'SC e del POS. | dati viportati verranno utilizzati per la notifica apli organi i
vigilanza & per la compilazione dell’eventuale caricllo di cantiere.



DOCUMENTAZIONE
INDIRIZZI E RIFERIMENTI UTILL

NELLA GESTIONE DELLA SICUREZZA

Si rammenta inoltre (visto anche il diffuse vso di telefoni cellulari) di esporre | numeri telefoniei per
le chiamate di intervenio esterno, nei punti stralegici ¢ di maggiore frequentazione dei cantieri,

Pronto soccorso CRI fel, 011.244.54.11
Guardia medica di T'orino tel. 011.5747
Emergenza sanilaria el 118
Comando dei vigili del fuoco tel. 115

Soccorso pubblico di emergenza lel. 113
Carabinieri tel. 112

Polizia di State tel, 011.81.82.011
Polizia stradale tel, 011.56.401
Polizia Municipale di Torino tel. 01 1.A442.11,1)

Pronto intervento Polizia Municipale lel. 01 1.460.60.60

Scenalazione guasti

SMAT Acquedotto (n° verde) tcl, 800-23.91.11
AEM Elettricita (n® verde) tel, BOO-91.01.01
ENFEL Elettricitd (n® verde) lel. 803-500
ITALGAS (n" verde) tel. K00-900.777
Guasti telefonici tel. 187 oppuwre 191

Ospedali (elenco indicativo delle principali aziende vspedalicre)

Gradenigo lel. 011.81.51.411-283
Mauriziann tel. DI1.508.1111-5128-2470
Molmetle tel. 011.633.1633

Centro Trammatologio Orlopedico lel. 011.69.33.111 -69.62.639
Oftalmico tel. O11.566.1566

San Giovauni Bosco el 011.24.01.111

Maria Vittoria tel. O11.43.93.111

Martini tel. G11,70.952.233-210



Documentazione da custodire in cantiere

Al senst dells vigeme nomiativa lc imprese ¢he operano in canliere dovramo custudine pressa gli uffigi di cuntiere la scgucnle
dogimentazione:

L.

B e 1

= g

10,
T
12,

13
4.

Notifics prefiminare (inviats alla AS1. ¢ alla DR dal commitiente ¢ consegnata allimpresa esecuteice che ln deve
affigeere in cuitiere - art 90, Dlgs: no B1/2008);

Piane di Sicurezza ¢ di Coordinamenta;

Fscieala dellpera;

Fiane Operative di Sicurezza di ciaseunn delle imprese operanti 0 canticre e gh eventuali relativi aggiomasments;

Fiole abifitative ally esecuvinne dei lavors {denuneia di infzio witivith, concessinne cdilizia);

Cupia el centificats di iserizione alla Camera di Commercio Industris ¢ Arligianato per ciascung defle igirese operanii in
canticre;

13acumento anico di regolaritd contributiva (DURE)

Cerlilicato di iserizione nlla Chssa Vdile per claseuna delle improse operanti m cantierc,

Copia del registro degli infortuni per cmscuna delle imprese operanti in canticre;

(*opia del libro matcicels del dipendentt per eiuscana delle imprese operanii in canticre;

Verbali di ispeziont cffctivate dai funzionari deghi enti di comtrolle che abbiane tiale in maleris i ispezioni dei cumieri
(A5 L., Ispettorai del lavare, LEP.E 5., Vigili del fuoco, $ce.))

Repistro dellc visite mediche perfadiche ¢ idoneith alla mansione;

Cerlificeti di idoncith per lavorstori minaronni;

tesscrini di vaceinazione antitctanica

Inoltre, ove upplicabile, dovea cssere conservata neghi uifici del cnitiere anche ly scguente documentazionc:

1L
12,

13

14,
15,

16.

17.
1.8

19,

Z1.

23

24

Caniratto di appulio (contialte con clascunis impresa csceatrice ¢ submppabiatrice);

Awlortzrazione per ovenluale occupazione di suolo pubblica;

Awtoriggiziani degli onti compelent) per § lavord stradali (eventualil,

Autorizrazioni o nully usta eventuall degli enti & el (Soprintendensa o Hend Arcluletioni & Ambicntali, Sopriptendenza
archeolugica, Assessorito regionalé al Beni Ambicntali, sec.)

Scpnalarions all'esercente l'encrgiu eletisica per lavori effetiunti o menn di 5 mein dulle Tinee eletiriche stesse,

Dennneia di instatluzione ol 'E%0 E 5L, nel coso di poriacz superiore a 200 ke, con dichiaragione di conformita mmerreiig €5
Dienuncia sllargana di vigilanza dello spostamente degli apparecchi di sollevamento di protata superions o 200 kg

Hichicsta di visita periodica annuale all'urgano di vigilanza degli spparecchi di solievamento non manuali di poriils superiore
a 200 ke

Documentaeone relativa agli appurecchi di sollevamento con capacitd superiore ai 200 ke, complet di verbali di verilica
perindica;

Verilica trimesiale delle fum, délle cazene indluse quelle per Pimbracatom ¢ dei ganci mclallici ripodiata sul libretto i
omalogazione degli apparcechi di sullevamenti;

Piana di coordinamenty defle gru in caso di interferénza;

Libretlo ¢'yso-e manutenziony delle macchine ¢ alirecealure presenti sul cuntiers

Schede di manutenone perindica delle mocehing e attrezzature;

Dicligrazinne di conformild delle imacchine CE;

Libretto mutricelave dei recipienti a pressione. completi dei verball di verificu perivdica;

Copia di sutorizzazione minisicriale all'vso dei pantegpi ¢ copia Jella relazione teenica del fublwicantc por i poniegg: metallici
fissiz

Piano di montaggio, trasformazione, uso ¢ smomaggio (PLMLLS.) per | pontepgi metallici fissi;

Progettn ¢ discgno cseaulive del ponteggio, s alio pitt di 20 moo pon realizzst secondo lo schema tipe riporito in
ALHUrT 2o e i pisteriale;

Dichiarazione di confemitd dell'impismto eietiricn da pare dell'ingtallatore

Dighiarazione di confurmilh dei quadri cletirivl da parie del'installiore;

Diichiurnzione di conformit dellimpianta di messa a terrs, effermata dalla ditts abilitata, prima della messa in esercizio;
Dichiarazione di conformita dellimpisnto o prosezione dalle seuriche amosferiche, eifeuuata dalla ditts nbilitls;

Denuicia impianto di messa o fetea ¢ impianto di protezione contro le scariche atmasferiche (ul sensi del LR 62/2001 );
Comunicazione agh organi di vigilanza della "dichisravione di conformité " dellimpianto di proesione dalle scanche
atmosferiche.
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Certificati Imprese

A scopo preveniivo & per le esigenze normafive le imprese che operano in
cantiere dovranno metiere a disposizione del committente e custodire presso gli
uffici di canliere la seguente documentazione:

copia iscrizione alla C.C.LAA.;

certificali regolarita contributiva INPS;

cerfificati iscrizione Cassa Edile;

copia del registro Inforfuni;

copia del libro matricola dei dipendenti;

piano di sicurezza corredato dagli eventuali aggiomamenti,

Inolire, dovrd essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente
documentazione;

libretti di omologaozione degli apparecchi di sollevamenic ad azione non
manuale di portata superiore a 200 kg.;

copia di denuncia di installazione per gli apparecchi di sollevamento non
manuali di poriata superiore a 200 kg.;

verifica trimestrale delle funi e delle catene riportata sul libretto di cmologazione
degli apporecchi di sollevamento;

verifica annuale degli apparecchi di sollevamento non manuali di portata
superiore a 200 kg.;

dichiarazione di stabilita degli impianti di betonaggio;

copia di aulorizzazione ministeriale e relazione fecnico per | ponteggl metaliici
fissi;

disegno esecufive del ponteggio fimato dal responsabile di cantiere per
ponteggl montati secondo schemi tipo;

progetto del ponteggio ad opera di ingegnere o architelio abilitato per
pantedgi difformi da schemi tipo o per alterze superiorn a 20 m;

dichiarazione di conformiia per impionio eletfrico di cantiers;

segnalazione all'esercenie l'energia elelinca per lavori effettuali a meno di 5
metr dalle linee elettriche stesse.

Certificati Lavoratori
A scopo preventivo e per le esigenze normalive va tenuta presso gli uffici del

caniiere la seguenie documentazione:

regisiro delle visile mediche periodiche;
-certificati di idoneitd per lavorator minorenni:
tesserini di vaccinazione antitetanica.



DESCRIZIONE DEL CONTESTO IN CUI E
COLLOCATA L'AREA DEL CANTIERE

(punta 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i,)

La Cittd & proprietaria di unita immobiliari destinate ad usi residenziali, localizzati nel Comune di
lorino.

1l Scttore Ldilizia Abilutiva Pubblica Manutenzione ha, tra le altre funzioni, quella di efletivare gli
interventi di manutenzione ORDINARIA E STRAORDINARIA necessari per il mantenimento di
tale patrimonio, tenendo conlo delle csigenze abitative e delle varic necessith di adeguamento
igienico-normativo.

Soprattuta la Citta ha il dovere di verificare che tutte le proprietd immobiliari siano — in ogni
parte — rispondenti alla normativa vigente in ogni aspetto, che siano ovunque accessibili efo
almeno visitabili in ottemperanza alle preserizioni legislative in merilo all’abbattimento delle
barriere archileiioniche ed infinc siano

I "eantiere” mello specifico caso non pui essere dungie individusto sceomide i tradizionali
eriterd; in guamte esse, o seeontda dellé nocessiti, potrd trovarsi disseminuto in tudtn Fambito
territoriale clttadino.

Truttandosi dii tavori di munutenzione ordinaria, il confesio ded singoli cantieri potrehhe
essere Pinternn di edifiel o be lore avee pertinenzinli con presenza di laveratorl dipendent
delln Citth di Torine ee pubblics.

Quintl, sard compite del CSE, dl individunre e segnnle le caratferistiche degll specific
contesth in ewl s undrd a opernre € ad instnllare ka eventunle 6 necessarvia nres i cantiere,

Qualora il CSE lo rilenesse opportuno, ¢ qualora il singolo intervento manulenlive assumesse un
caratlerc complesso, eventualmente possono essere allegate lavole di collocazione urbanistica del
vari canticri con le principali indicazioni relative agli ingressi, alla viabilita ¢ agli apprestamenti
necessari.

1l CSE avrd anche il compito di correggere e integrare il presenle piano ¢ all'occorrenza dovrad
predisporre i cronoprogrammi dei lavori coi diagrammi di Ganl, formulando anche il
coordinamento delle attivith che potrebbero essere interferenti.

I gencrale, gli interventi potranno essere svolti nei seguenti cantieri:

- eso Agnelli n® 105
via Antinori n® 3
via Aosta n” 44
via Avondo n® 20
via Bard n® 14
via Beaumont n* 22
strada Bertollan® | 11
via Borgoticino n® 15-17
via Buscalioni n® 15-17-21
via Capuan® 7
vig Cardinal Massaia n” 47
corso Casale n® 38
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via Castagnevizza n®2|

via Castelgomberto n® 75
strada Castello di Miraliori n® 290
via De Canal n® 37-39

corso Massimo D" Azeglio n® 2
via Nicola Fabrizi n® 55

corso Ferrara n® 50

vii Frejus n® 133

corso Giulie Cesare n® 25

via Pieho Giuria n® 22

via Giusti (Nichelina) n® 25
corso Lecee n® 64

corso Lombardia n® 121-123
via Lucento n” 110

via Manzoni n® 2

via Massena n” 11

viale Michelotli n® 262

strada Mongreno n*76

lungo Dora Napali n® 18

corse (rbassano n¥ 221

corse Orbassano n® 455

via Perrone n® 17

via Pertengo n® 17-19

via Pianezzan® 151-153-155-157-159-163
via Po n® 18

¢80 S.Maurizio n® 71

via 8.Giulian® 7

via 8chinan® 8

via Valeggion® 23

via XX Sctiembre n® 57

corso Vercelli n® 19

13



DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

{(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 & s.m.l.)

Gli interventi di cui agli stabili sopra elencati sono di varia lipologio come qui a seguito
descritto:

interventi impiantistici ed edii volti al'adeguamento normative degll impianti di

veniilozione ed aerozione, compresa la realizzazione dei fori su parefi murarie,
serramenti o vetr;

verifica liraggio e adeguamento normativo delle canne di evacuazione fumi;

inferventi su coldaiette singole, boiler, coldaie centralizate ed eventudl
sostituzioni;

prove di tenuta e adeguamento normafive impianti gas;
verifiche strumentall & adeguamento narmativo impianti eletidcl e di terra;
realizzazione o messa a nerma di implanti anfincendio e auloclave:

interventi di riparazione e di nuova realizzozione di impianli termice-idrice-sanitari,
compresi interventi di ricerca guasti-perdite e sosfituzioni di apparecchi igienico-
sanitari;

opere di messa in sicurezza elementi struturall © comunaque pericolant! (parapetti
balconi, cornicioni, soletle, frontalini, riprstini calceshuzzo ammeoiaraio in genere,
revisione e rfacimento coperfure e impermedbilizzozioni, rprstini di facciata
causa disfocco  intonaco, rpristinl | glundi, revisione-riparazione-sostituzione
serramenti, ecc.), comprensive di demalizioni & rimozioni di murature, povimenti,
rivestimenti, implanti, strutture e il loro rfacimento;

sostituzione pluvidll & gronde, faldaleriea in genere;

interventi di impermeabilizzazione;

inferventi su fognature esistenti & nuove realizzazion;;

riprisfine & messa in sicurezza aree grigie [marciapiedi, asfaiti, caditoie);
interventi su aree verd e clberate:

interventi su lluminazione esterna;

interventi di ripristine e sosfituzione coibentazioni:

intervanti di sostituzione materiall in cemento-amianto:

inferventi su impianti cilofonici, TV;

inferventi per l'adoftomento degli clloggi a persone diversaments abil ed
eliminozicne barriere architetioniche:;

opere necessarie per gl eventuall allocciomenti alle reti pubbliche ocgua,
elettricita, gas, telefono. fognatura.

verifiche strumentall, rilievi & indagini su sirutiure & impianii;

Sono dliresi compresi gl Inlerventi di riparazione & messa in sicurezza da eseguirsi
d'urgerza a seguito di rofture, danneggiomenti e malfunzionamento grave degl
impianti di adduzione acqua, degll scarichi fognari con relafive disosiruzioni, degli
impianti gas ed elettico, olire a inferventi d'urgenza per pericolo di caduta material
dall'alto [da infonaci di facciata, comicioni, frontalini balconi ece.).
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Tali interventi saranno principalmente di tipo puntuale e il pit delle volte si prevede non
coinvolgano la presenza contemporanea di piv imprese.
Pertanto il plano di sicurezza dovrd essere redallo tenendo conto che, solo In fase

eseculiva potranno essere formulali il dicgramma di Ganit, l'analisi delle lavorazioni e dei
rischi interferenti.
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AREA DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punta 1, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.i.)

[AMIANTO/PIOMBO |
Sono state effettuate da parte dell’Ente Appaltante delle ricerche mirate circa la presenza
di amianto o piombo negli ambienti interessati dai cantieri.

Non risulta che sussista |l rischio piombo,

Tuttavia, a livello precauzionale si riporta quanto segue:

durante le fasi di demolizione di elementi, qualora fossero rinvenuti elementi contenenti
piombo, si fa obbligo all'impresa di interrompere immediatamente i lavorl, isolare I'area, e
darne tempestiva comunicazione agli organi competenti,

Le stesse attenzioni e procedure dovranno essere osservate per il rischio amianto

Per quanto concerne il rischio amianto, valgono le stesse disposizioni, sopracitate.
L'IMPRESA E' TENUTA AD INFORMARE I PROPRI LAVORATORI, I SUBAPPALTATORI E
GLI EVENTUALI LAVORATORI AUTONOMI IN MERITO ALL'EVENTUALE PRESENZA
DELL'AMIANTO IN PARTI DELL'EDIFICIQ.

Le maestranze saranno messe al corrente delle precauzioni da seguire per lavorare in
sicurezza.

QUALORA FOSSE RILEVATA LA PRESENZA DI PIOMBO E/O AMIANTO, OLTRE
ALLE DISPOSIZIONI PRECENTEMENTE DESCRITTE, IL CSE DOVRA' IMPARTIRE
DISPOSIZIONI PER LA FORMULAZIONE DI UN PIANO DI SMALTIMENTO DEGLI
AGENTI PERICOLOSI ED INQUINANTI.

CARATTERISTICHE AREA DEL CANTIERE

(punta 2.2.1, |ettera a, Allegato XV del D,Lgs. 81/2008 £ s.m.l.)

Caratteristiche intrinseche del cantiere

Nell'approceio ad ogni singola area di canticre. si dovranno rilevare i possibili rischi intrinseci al
canticre stesso, quali ad csempio: la presenza nell'area stessa di lince seree e condutture
sottcrrance, impianti leenologici solfotraceia cte., causa di eventuali rischi per il canliere,

Ad csempio si devrd fare attenzione alla presenza di linee aeree eletiriche in fase di sistemazione
ed uso dei ponteggi o dei mezzi di sollevamento, informando e cooperando attivamente con gli
Enti preposti al controllo di tali cavi fin dafla fase di allestimento del cantiere; muovere | mevea di
sullevamento solo in posizione di azione sicura.

Linee aeree

Misura Preventive e Protettive generali:
1)  Linee serses misure organizzative;

Hrescrizlon! Organizzative:
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Peve essere clivilusty una ricognizione dei luoghl interessati dai favord al fine di individuare la presensa @i linee eletisiche
acroc individuanda idanee precawvioni atte ad evitare possibili comtau diretli o indireitd con elementi in tensione. Mel caso
dlii preseren Ji linee elélriche aerve in Wnsione non pussono essore cscpuit lavorl non eleniicd a distaned inferiors 00 mi. 3,
por tenstoni fino a | &Y; mt 3.5, per rensioni superiori a 1 kY fine a 30 KV il 5, per lensioni superion o 30 KV finoa 132
kW mt 7, per tensioni superioni a 132 KV,

Mell'impossibilita df rspettare tale limite & neeessario, previa scpnatazione alllesercente delie linee clellrivhe, provvedere,
prima dellinizio dei lavori, n metiere in afin adepuate protesioni wlle sl evilare sceidentali contatti o pericolas!
avvicinamznii ai condullori delle linge stesse quali: w) barrivee Ji protezione per evitare contamti laterali con le linee: b)
sburraments sul terreno ¢ portali limitatord di altceza per @ passaggio sotto la lees dei mesed dopere: ) riparl in meteriale
isolante quall cappellon per Bolatard & gining per | condutiori.

Rischi specifici:

1

Eletirocuzione;

Condutture sotterranee

Misure Preventive e Protettive generali:

1}

Condutture sotterranes: misure organizzative;
Presoriziony Organizzative:

Reti i distenbusione di energis elettrica. Deve essere acccrtata la presenza di linee clentriche interrate che possong
miterferive von Varca di canticre. Nel caso di cavi clettrici in tensione intessati o @ cunicolo, il pereurso ¢ W profondild delle
lince devonna cssere rilevati o 2eguatati in superiicie quando interessing diretlumuente 1e zona di lavoro, Nel easo di tavorl di
seavo che intereeilany of allnversane lince cleliriche intorate inensione & nocessanio procedere con camlela e provvelersa
mettere in atto sistemi di sostegno e protezione provisorl al (ne Ji evilere pericolusi wevicmementi o/'o dennegpgizmenti alle
finee stegse durants 'eseeucivne dei liverl, Nel cso di livor che mleressann opere o parti di apere In cul sl iravann Tinee
sulto Irmceiy in tensione, Pandamento delle medesime deve cssere rilevatn e chiararmente segnafato,

Reti di distribnzione nequa. Deve essere acceriata ta presenyq di glement di reli di distribuzions di sequa ¢, s del case,
tleve essere pravvedulo a rilevare & sepnolare in superlicic il percorso ¢ la profanditd. Nel caso di lavori di seavo che
possono. interforite con le reti sudderie o attraversarle & necessario prévedere sistemi i protegione ¢ di sostepno delle
tbaziond, ol Fie di evitare { dannegeimmento ed 1 fischi che e derivano

Reti di distribnzione gos. Dove cssere aceertata fa prescnzn di elementd di reti di distribusione i gas vhe possono
tnterferire com il cantiere, nel qual caso devonn essere avveilil temnpestivamente gl csercentl tali réd al finc di concordare ke
misure essengiali (i sieurcza da prendere primy dellinizie dei laveri ¢ durante o sviluppe dei lavori. 1o parlieolure &
neecssario preventivamente rilevare ¢ segnalare in supedficle || percarso el profondild degli clement: ¢ stabilive modalith di
esccnzinie dei lavori tali da evilars Finsorgenea di siluszioni pericelose sia per § lavori da cscpnire, sia per 'esercizio delle
reli, Nel caso di Javort di scavo che interferiscono con tali reti & necessario prevedere sistemi of protesions ¢ sostegno delle
tubazioni messe a nudn, al Hne di evitare il danneppiamento dellé medvsime ed  dschi conscpuenti.

Reti Fognarie. Deve essere acceriata la preseneas di reli fopnaric sia anive zia non pits wrilizzate: Se hi reli intereriscono
con [ attivith di canticre, il percorsa ¢ la profondita devono essere rlevali ¢ segnaluli in superficie. Speeiaimente durante
beori di seavi, In presenca, anchie al contormy, Jf reti fognuric deve cssere nota, poiché costituizsee sempre una vorighile
impustante rispetto alla consistenza. o stabilitd delle pareti di scave sia per 1n presenea di lerreni i rintermo, sia per fa
possibile formazione di improvvisi vaoil nel lerrena (lipici nel cuso di veluste fognature dismesse), sia per la presenza di
possibili inlilrrzioni o mondaedon dacons dovale 3 fessurazione o codimenta delle pareti quatora Timilrale W bvort &
slemmo,

Rischi specifici:
1)  Annegamento,
2)  Elettrocuziono;

Elelirovuzione per conlatlo direite o indircile con parti dellimpiante clettricn s tensione o folgerdzione doveln o cichita &
fubmind in prossimitg del lavortore.

3)  Incendi, esplosioni;
4)  Seppellimento, sprofondamento;
Fossati

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Fossati: misure organizzative;
FPresovziond (higamezative:

Per § lavorl in prossimitd di fossatl 1) rschio di caduta dalfalio deve essere evilato con la realiessione di adepuate opere
provyisionali & i prolegdons (solidi parapelli con wrresto al piedc). Le opere provvisionali & di protesions 5 possono
dilferenziare sostanzialmente per guanto concerne la laro propettazione, che deve tener contu. dei vineoli specified richiest
dalla presenza del particolare faltore ambismale,

Rischi specifici:

1)

Caduta dall'alto;

Alberi




Misure Preventive e Protettive generali:
1) Alberi: misure organizzative;
3 Prasorizioni Qroanizzative:
Per i lavori in prossimitd & alherd, ma che non ineressano dircitamente queste ultinmo, il possibile rischio d'urie da parte di
mezzi Topera {pre, antoear, ece), deve essere evilulo mediante spportune segnolazioni o opene provvisinnali o di protesione,
Ie misure sl possono differenziare sostanzishnente per quanty converne la loro progittaaione, che deve tener conto del vincali
specilic richicsti dalli presenza det particelare Tutlore ambicntale.

Rischi specifici:

1)  Ceduta di materiale dall'alto o.a livello;
2} Investimento, ribaltamento;

3)  Udi, colpi, Impatti, compressioni;

[Manufatti interferenti o sui quali intervenire

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Manufatti: misure crganizzative;

= 5 Prescrizionl Organezaive)

Per i laveri in prossimitd di manulalli, ma che non inleressang divertamente gueste ullimn, i possibile rischin dmzo du parte i
mezzi d'oplra (g, subaeartd, coc), deve essere evitato mediante upportine scpnalazioni ¢ opere provvisionali ¢4li protezions
Le misure si possono diflcremaiare sostanzialmente per quanta concerne la lom progettazione, che deve tencr conto def vingall
specified richiesti dalla presenzs del parficolare fartore amhiznlule,

Rischli specifici:

1} Cadutz di materiale dall'alto o a livello;
2)  Invostimenta, ribaltamento;

3} Urtl, colpl, Impatti, compressigni;

Fonti inquinanti —I

Misure Preventive e Protettive generali:
1)  Font inguinanti; misure arganizzative;

Prescrizioni Grgamizzalive:

In reluzione allc specilivhe ativisd svolte deveno essere proviste od wduliali i provvedimenti neecssar ad evilare o
riduree ul miirime Pemissione di o, podveri, cec.

Al fine di limitare Finguinamento acustico si pud sia prevederc di rlirre Voraria di ulilizzo delle macchine egli impiami
piit rumaorosi sia instalfare burriere contro 12 diffusivae del ramare. Dhalora le anivitd svolte compuriing elevata rumuorosit
devono cssere sutorizzate dal Sindave, Nelle lavorazioni e compartano la formueione i palveri diveni essere adottali
sistemi di abbattimento e di comenimento il piin possibile vicino alla fonte. Nelle attivith edili & sufficiente inwmidice il
malerinle polvernlento, segregure lavea di lavorazione per contencre labbattimema delle polveri nei lavarl di sabbiatur, per

il caricamento di siles, Paria @i spostamenty deve esserc raceola ¢ convagliata ad un impianto di depolverizzaazione, ece.

Rischi specifici:
1} Rumorg;
2} Polverd;

FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO
RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e g

Rischi che 'ambiente circostunte induce sul canticre _
- Tischi derivanti dal traffico veicolare in presenza di canticri stradali;
- Rischi di annegamento in presenza di lavori fluviali o negli impiant sportivi
{piscine) o idrovie;
- Rischi specifici derivanti dalla presenza di aliri cantieri nelle zone limitrofe;
- Rischi derivanti dalla vicinanza al cantiere di industrie o laboratori artigianali ed
inscdiamenti produttivi in genere:
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- Rischi derivanti dalla presenza di ferrovie.

Mei canticri che si sviluppano su una superficie principalmente scoperta, durante le lavorazion
possono verificarsi rischi relativi alle condizioni atmosferiche tali da compromettere la sicurerza
del cantiere medesimo; in particolure si pud verificare che il vento renda pericoloso utilizeo dei
mexzi di sollevamento e dei dispositivi di sicurezza collettivi (cestelli aulosollevanti, ponteggi,
montacatichi, ete.). Si adotta un valore del vento limite per la sicuresza di 60 kmih, oltre il quale
["utilizzo degli eventuali mezzi di sollevamento meceanizzali e dei pontegygi deve essere sospeso.

Le lavorazioni doveanno cssere intcrrotte anche nel caso i temperature fuori dalla norma ¢ nel
caso di pioggia batiente. Nel case di precipitazioni abbondanti pud verificarsi I"allagamento di una
o pil zone del cantiere: ove necessario si interverrd rimuovendo "acqua con pale o con pompa

meccanica aspirante,

Procedure da scgltir:: in cuso di condizioni atmosteriche avverse.

Evenin aimosferico

{he coza fare

Ini case di forie piogeis ofo di
peraisienza dellastessa, Rischin
seivolginentu

Bospendere le laveraziond in cecouzioni ad cocezione di interventi 03 messy in sicurezan di
impiznt| macchine atiressalure o opere provvisionali. Ricoverare le macstranze negh appositi
ool who servidd di comticre. Prima della ripresa del favor] procedere a: Verilicare, se presenti,
la consistenza delle pareti degli seavi, Verificare la conlormilh delle opere provvisiond.
Controllare ¢he i collepmmen|i eletlnc swno albivi cd efficact. Contrallare che ke macching e
1 atlrezzatnre non abbine subito danni. |.a rpresa dei lavorl deveessere antorizeantn dul
prepostn a sepiita delie veriliche tecniche e dell eventuale messy in sieurezza del canticre.

Im im0 g1 forie vento, Pericolo
nell utilizeg dei mere di
soflevarento

Sospendere le lavorazioni in ceecuzioni ad eccezione i inferventi 0i messy in sivurcezs di
isnpEandi macehine allrezzatiore o opere provvisionali. Ricoverare le macstanze negli appositi
logali efo servizl di cantiere. Prima delia ripresa dei laveri procedere ot verilicare lu
consistenza delle anmature e puntelli deghi seavi, ove presenti; Controllare la conformita degli
appurecehi di sollevamenly. Conlrollare la regalarita di pontepgl, poapeitl, impaleature g
apcre provvisionali in genere. 1.2 ripresa def lavord deve essere avlorizzata dal preposto a
sepuilo delle veriliche teenichie ¢ dell'eventuitle messs in slcurcrza del cantiere.

Im caso di neve.

Snapendere le lavorazioni in esecuzioni ad egeesiong i interventi di messa in sleurczza di
impianti macchine stlrczzatune o opore provvisionali. Ricoverare le moestranee negli apposit
locali di vicovera oo servizl di cantiere. Printa «elly opresa dei lavorn procedere a ; Verificare
la poriats defle siruflure coperle dulla neve, se del caso; spombrare le stratre dalia piresenza
della neve; Veerificsre sc presenti la consistenza delle pareti degli scavic Verilicars 1
contormitd delle apere provvisienali; Contrallere che i collegamcnti clettricd siano attivi ed
ellivact; Controllsre che e macehine € le anrezzature non abbiane subito dansi; Verilowre la
presenra di acque in locall seovinterrati. |4 ripresa det livort deve essere aulorizeala dal
[rrepaste o sepuilocdelle vériliche leenichie ¢ dell"eventsale mossa in sicurezza dal cantiere.

Ineaso di pelo.

Saspendere le lrazioni in esecusione, Proma della ripress dei bavord procedere 2 ¢
Werificare gli eventuali danni provovati dal gelo alle strutture, macchine e apere provvisionali;
Verlfieare, sc presenti, [a consisterza delle pareti deghi seavi. Verilicare In confurmitd delle
opere provvistomall, Comtretare vhe § collcgamenti cletieici siano anivi ed efficaci

Confrollare che le macchine € le attrezzature non abliiano subito danni. Verilivars la prescm
di fasere di ghinecin in cantiere, La rigréss dei havori deve vssere sulorkzzats dal preposto a
sepuilo delle verifiche leeniche & dell'eventuale mcssa in sicurcrza del cantiere.

In caso i forte nebibia,

Al oceorrena sospendere e lsvoradoni in esceszione; Sospendere | attivita dei mezzi di
saullevemento (gru e sulogri) in casa di scarsa visibilita; Sospendere, in cazo di scarsa
visihilita, |'cventuale sttivith dei mezzi di movimema ferea, steadali o sulovare. La ripress
dei lavor deve essere aulorizaity dil preposte s scpuite delle verifiche teeniche ¢
dellevenluale mussa in sicurczes del canticre.

In ca=zn di freddo con temperatune
ol zero Vo partivelarmente
rigida

All'vccarrgnza snspendere 1 livoradoni in eseengione; Ricoverare le macstranze nepl]
apposili locali di roovere clo servizl di canticre. La ripresa ded lavori déve essere aulurizzaia
dal preposto a scpuito’ delle verifichs tecniche e dell evenlonle messa in sicurezrs del canticre.

o ast di [orte valde von
temperaturs oltre 35 gradi.

Allpecorrenzy sospendere lo lavorazioni in csconzione; Rigrendere le livomeioni o sepuits
dal rapghingimento di una tlemperplura acestlabile. La ripresa dei fevord deve cssorc
aulorizeata dal preposiv g seguilo delle yenifiche teoniche o dellcventiale messa in sicuressy
del canticre.

Si possono verilicare scaviche atmosferiche che possono danncpggiare gli impianti di uso in
canliere, per cui questi dovranno essere dotati di messa a terra.
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Fventi atmosferici sfavorevoli possono compromettere la stabilith del sottofondo della zonu del
cantiere, la sicurczza delle vie di uccesso e della viabilita interna, per cui sard opportuny un
controllo dell*agibilita tatte le volte che se ne possa presumere la modifica sostanziale.

Nella particolare zona in eui verea allestito il cantiere si dovranno prevedere anche interfcrenze con
il traffico veicolare e pedonale delle vie limitrofe, per cui sard indispensabile un congruo utilizzo
di segnalazioni (anche luminose) a evidenziare la presenva del canticre.

RISCHI CHE LE LAVORAZIONI DI CANTIERE
COMPORTANO PER L'AREA CIRCOSTANTE

{punto 2.2.1, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.i.)

Rischi che il canticre induce sulPambiente eircostunte

All'interno degli edifici, o attivitd di demolizione ¢ di scarico macerie devono avvenire con
metodologie tali da evitare il diffondersi negli ambienti circostanti di polveri (utilizzo di bapnature,
scarico macerie con tubi lelescopici chiusi) e, se possihile, durante pli orari di chiusura dellattivita
in ess0 svolta.

Ie attivita di demolizione comportanti rumore sopra Ja soglis dovranno cssere effetiuale in orari in
cul mon & prevista la presenza di personale dipendente della Citta ¢ di pubblico negh ambienti
circostanti o comunque in orari da concordarsi con "utenza slessa,

Ogni cantiere dovra cssere doverosamente scgnalato ¢ delimitato (ed avere accesse soltanto ne
punti indicati in apposite planimetrie che il CSE dovra all'occorrenza redigere) al fine di limitare il
contatto ed il disagio con 'utenza presente all’interno degli edifici municipali,

()gni cantiere esterno dovrd cssere doverosamente segnalato ¢ delimitato ed avere aceesso soltanto
nei punti prestabiliti ¢ segnalaii, al fine di limitare il contatto ed 1l disagio per la circolazione
stradale {(comungque non sono previste interruzioni della viabilitd).
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Deve essere limitata Pemissione di polveri nell"ambiente esterno, utilizzando gli appositi teloni di
plastica ed 1 pannelli di recinzione lungo Lullo il perimetro del eanticre.

La produsione di rumore durante le lavorazioni, in particolare quelle di belonaggio e di utilizzo di
mezzi i sollevamento mecccanizzati, deve cssere controllata mediante effettuazione di misure
fonometriche, valutando i valori massimi diurni e notturni.

Liventuali caduic di oggetii dall’alto possono essere evitate riponendo gli attrezzi dopo I"uso nelle
appositc tasche delle cinture; gh operai ulilizzeranno comunque i caschetti di prolezione e
verranno posizionate le apposile segnaletiche per indicare la lavorazione in allo ed il rischio di
cadula oggelli.

Lo smaltimento del materiale di risulta delle lavoraziom avviene mediante trasporto presso
discarica auforizzata. In canticre il materiale di risulta deve essere raccolto in appositi cassoni posti
in aree allestite all’oceorrenza.

Poicht e lavorazioni possono essere compiule in gualsiasi zone della citta, ancora non & dato
prevedere la presenza, nei pressi del cantiere di:

Scuole, ospedali & Case di Riposo, Nella fattispecie, il CSLE prenderd i dovuti provvedimenti
allinché 1 cantien non siano fonte di rischio e di disturbo aleuno per gh insediamenti circonvicini.

Abitazioni
ABITAATONI
RISCHI - Per quanto concerne 1 RISCIII che le lavorazioni di cantiere comportano per 'mnbiente
circostante, sono stati individuati quelli pitt comuni e lrequenti, relativamente alle lavorazioni

previste.
1. CSE, IN FASE DI REALIZZAZIONLE AVRA' COMPITO DI INDIVIDUARE

SPECIFICT RISCIIl LEGATI AL CASO CONCRETO

PREVENZIONI - Le misure preventive sono quelle relative alle singole lavorazioni ¢ potranno
essere verificate sulle schede delle lavorazioni del Piano di Sicurezza e Coordinamento.

Le prevenziont speciliche da usare nei conlionti di terzi, saranno valutate dal CSE che provvederd
evenlualmente a predisporre dei presidi di sicurezza ageiuntivi, che provvederd a informare e
formare le maestranze per quanto riguarda lo speeifico problema del rapporlo con 'utenza,
SEGNALETICA - Sono riportati nel scguente capitolo solamente alcuni segnali penerici, i quali
potranno - a discrezione del CSE - essere inlegrati in funzione del tipo di laverazione ¢ rischio
CONICESO,

In particolare i lavoratori autonomi o i singoli operatori di un'impresa che dovranmo accedere @
unitd abitative occupate. dovramno attenersi alle indicazioni speciliche del CSE ed inoltre
informarsi della presenza di bambini, di disabili o di persone anziane, onde non recare, oltre al
rischio, anche del disagio.

Misure Preventive e Protettive generali:
1) Rumore e polvari: misure organizzabive;
! Hresoiiziond eganizzative:

In relazione allc specifiche attivita svolic dovono cssere previsie ed adotiali twili 1 provvedimenti necessari ad evitare o
ridurre al minime Pemissione 0y ramore g palver,
Al line di limitare Uinguinamento acustico si pud sia previedere di fidire Parardo di wlifico delle macchine ¢ degli impianti
plit rumorosi sia instaliare barriere contro fa diffusione del romore. Qualoza le atlivith svolte comporting clevata mmorosit
devonn essere autariezale dal Sindavo. Nelle lavoraeion che comportane la formazione di palveri devono: essere adotian
sislemi @i ebbatlimente ¢ di contenimenta il pii possibile vicino alla fonte, Melle stivifh edili & sulliciente inumidire il
matcriale polvernlentn, seprepare area di lavarazione per contenere Mubballimento doble polveri nei lavord di sabhitees, per
il earieamenta di silos, Paria Jf spestamento deve essere raveolta e convopliata ad un impianto di depolver] srizione, eee,

Rischi specifici:
1) Rumore;
2)  Polveri;
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Scuole

SCUOLE:

RISCHI - Per guanto concerne i RISCIII che le Tavorazioni di canticre comportuno per 'ambicnte
gircostante, sono stati individuati guelll pit comni & lrequenti, rclativamente alle lavorazioni
previste, IL CSL, IN FASE DI REALIZZAZIONE AVRA' COMPITO DI INDIVIDUARE
SPECIFICI RISCHI LEGATT AT CASO CONCRLETO

PREVENZIONI - Le misure preventive sone quclle relative alle singole lavorazioni e potranno
essere verilicale sulle schede delle lavorarioni del Plano di Siewrezza e Coordinamento, In
particolare, nelle vicinanze delle scuole, il CSE potra disporre che, nelle ore di magpior presenza
di scolari, nei vasi di canticri su strada e all'aperto, che sia destinato un operaio addetto alla
sicurczza con apposili compiti di vigilanza per avvisare i minori sui pericoli del cantiere.

L¢ prevenzioni speciliche da usare nei confronti di terzi, savanno valutate dal CSF che provvedera
eventualmente a predisporre dei presidi di sicurezza aggiuntivi.

SEGNALETICA - Sono riporiati nel scguente capitolo solamente aleuni segnali generici, 1 quali
potranno - a discrezione del CSF - essere integrati in funzione del tipo di lavorazione e rischio
CONNESS0

Misure Preventive & Protettive generali:

1} Rumore e polverl: ntisure arganizzative;
In relaxione alle spocifiche atlivith svole devono: cssere previste el adettati Wl | provvedimenti necessur ad evilarg 0
ridurre al minima emissione di mmore e polyers
Al fine di Hmitare Finguinsmgno acnstico sl pud sia prevedere i ridurre Vararin di utilizzo delle macching ¢ degli impiant
pifl ruimarngi sia installare barriene contre Tn diffusione del mmore. Cualora le sllivith svolte compaiting clevats rumurositd
devono cssere autorizesie dal Sindaco. Nelle laverigioni che comportano fa formazione di pulveri devono esserc adottati
sistemi di abbattimento ¢ di contenimento il pil possibile vicino alla Ronte. Nelle ativitd cdill & sufficienle fnmmiding il
mistcrinle polverulentn, seprcgarc larea i liverarione per eantencre Fabbattimento defle polveri ned lawvari di sabbiaton, per
il earicamento di silos, Paria dispostainento deve essere ruccolla & convoglian ad wn impianio di depolveriz sazione, cec.

Rischi specifici:
1) Rumors;
2)  Polver;

Ospedali

OSPLEDALI:

RISCHI - Per quattto concerne i RISCLLL che le lavorazioni di canticre comportano per 'ambiente
circostante, sono stati individuati quelll pitt connni ¢ frequenti, relativamente alle lavorazioni
previste. 11, CSL, IN FASE DI REALIZZAZIONE AVRA' COMPITO DI INDIVIDUARE
SPECIFICT RISCHI LEGATI AL CASO CONCRLTO

PREVENZIONI - Le misure preventive sono quelle relative alle singole lavorazioni ¢ potranno
cssere verificate sulle schede delle lavorazioni del Piano di Sicurezza e Coordinamento. In
parficolare, nelle vicinanze DEGLLI OSPEDALL il CSE potra disporre che, nelle ore di maggior
presenza di pubblico o di operatori, nei casi di cantieri su sirada ¢ all'aperto, che sia destinato un
operaio addetto alla sicuresza con appositi compiti di vigilansa per avyisare i minori sui pericoli
del canticre.

1. CSE, dovra verificare primariamente l'csistenza di servizio di pronlo soccorso, in modo lale che
esso sia sempre accessibile e 1 mezzi o le operazioni del eantiere nom provochino ingombro aleuno
al servizio delle urgenze.

Le prevenzioni speeifiche da usare nei conlronti di terzi. saranno valutate dal CSE che provvedera
eventualmente a predisporre dei presidi di sicurezea aggiuntivi, _
SLGNALETICA - Sono riportati nel seguente capitolo solamente aleuni segnali gencrici, i quali
potranno - & discrezione del CSL - cssere integrali in lunzione del tipo di lavorazione e rischio
CONNESS0

Misure Preventive e Protettive generali:
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1)

Rumore e polver; misurc organizzative;

Presorizion! Orgamizzative:

In reluzione alle specifiche aivigd svolic devono cssere previsie ed adotlani tulll | provvedimenti necessar ad evitare o
ridurre al minime 'emissions di romsee e palveri,

Al fing di Hilare linguinsmento arustico siopud i prevedere di ridurre Porario di wiliven delle macchine e degli impianti
pifi rumarost sia installave harriere contra ka diffusione del mmiore, Qualosa le alivith svolic comporling clevata rumorositd
devonn essere awlurizente dal Simdeco, Nelle lavorazioni che comportans [a fermvazione di pobverl deviong essere adotlati
sistemi i ubbattimento ¢ di contenimento il pi possibile vicino alla fonte, Nelle allivitd edili & sullicienle inumidire il
materiale palverulemto, scpregare Farea di favorazinne per corteners fabbultimenio delle polveri nei lavori di sshiviatura, per
il caricamento di silos, M'oria di spostamento deve essere rmecolla c convegliata ad un implantn di depolverizzazione, eoc,

Rischi specifici:
1) Rumorg;
2) Polveri;

Case di riposo

CASE DI RIPOSO;
Somo ussimilabili agli ospedali. Si veda quindi la trattazione specilica precedente

Misure Preventive e Protettive generali:

1)

Rumeore e polveri: misure organizzative;
Prescrizion Crganizzative:

In relagione alle specifiche amivith svolte deveno csscre proviste ed adottoll it i provvedimenli necessar ad évitare o
ridurre al minime Pemissione i noore ¢ polveri. '

Al line di limilare inguinamento scustico si pub sia prevedere di viduree 'orarie di wilizeo delle macchine @ degli nppianti
piit rumorosi sia instailare harriere contro a diffusione del rumore, Quadors T altivisd svolke comporting clevata rumorosith
devong essere auturizeute dal Sindacy, Nelle levorszioni che comportann la formazione di palvert devong essere adoltali
sistemi di abbattimento ¢ di contenimento il pin possibile vicing alla fonte, Melle altivith odili ¢ sufliciente inumidiee il
materiale palverulento, segregare aren i lavorazione per contenere labbatiimentn delle palverd ned lavari di sabbiatura, per
il warsecamento di silos, aris di spostamento deve essere raceolta ¢ convopliam ad on impiapie 0 depelverizenziony, veg.

Rischi specifici:

1)
2)

Rumare;
Polveri,
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DESCRIZIONE CARATTERISTICHE
IDROGEOLOGICHE

(punio 2.1.4, Allegato XV def D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

1l CSL, su sepnalazione del Divettore dei Lavori, potrd valutare, nei casi speciliei, cventuall rischi
lcgati alle speeifiche caratteristiche idrogeologiche dell'ambito di intervento.

Essendo comungue lavori di manutenzione su edifici csistenti, non si palesa aleun rischio legato
alle caralleristiche idropeologiche.
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ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegata XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Recinzione del eantiere, mecessi e segnalazioni

La recinzione perimetrale dell’area u disposizione dell’impresa, wverri allestita
direttamente & contutto con il suolo, recinzione in grado di evitare qualsiasi
miromissione dall'esterno ad estranei ed al fine di segnalarne in mode chiaro b
presenza, Dovra essere garantila una segnaletiea, indicante il divieto di accesso alle
persone estrance al cantiere stesso e adeguala carlellonistice s segnalazione del
passapgio di autocarr] e macchine operatrici dofute di Idonea illuminazione. Le
aperture dovranno essere mantenute chivse a chiave durante le ore non lavorative. 1
“carte|lo di cantiere” dovra essere collocato in posizione ben visibile e contenere
tutte le indicazioni necessarie a qualificare il cantiere, Cartello e sistema di sostegno
dovra essere realizzati con materiali d"adeguata resistenza ed aspelto decoroso.

Le aree di cantiere doveanno rimanere [solate dal resto del fabbricato, mediunte la
chiusura degli sccessi alle persone estronee al cantiere ¢ ['installazione di
segnuletion, indicante il divieto di accesso alle persone estranee al cantiere stesso,
oltre ad una adeguata cartellonistica a segnalazione del cantiere, del rischi preseati in
esso ¢ dei percorsi alternativi, tutti dotati di idonea ilfuminazione. Le aperture alle
aroe di cantiere dovranno essere mantenule chiuse # chiave durante le ore non
lavorative,

Cantieri stradali _

lLe modalitd di localizzazione dei cantieri doveanno tener conto dei vincoli derivanti dal contesto di

insediamento trattandosi di arce csternc di pubblico transilo; in particolare e problematiche

saraimo relative a:

- Scdi viaric a transito pedonale veicolare efo commerciale

- Limitazioni di spazio e di movimentazione

- Presenva di sotloservizi (AAM, AEM, ENEL, [TALGAS, ENTI TELEFONICT, ecc.)

I cantieri dovranno essere:

delimitati con recinzioni rigide o flessibili opportunamente segnalate anche durante le ore noiturne

(lampade a bassissima fensionc). La fase di mstallaxione dovrd essere presicduta da personale

qualificato per agevelare il traffico pedonale e veicolare
‘dotati di adeguata segnalelica del lipo antinfortunistico ¢ guella prevista dal Codice della
Strada. Sard obbligo dell’lmpresa muntenere la segnalctica orizzontale e verlicale sempre in
buone condizioni ed efficiente inlervenendo laddove ncecssariog particolare cura dovra essore
osservala per la stabilita degli impianti semaforici provvisori e nella verifica del loro corretto
lunzionamento (batterie di alimentazione)
‘inaccessibili al non addetti ai lavori ¢ presidiati da personale qualificato nelle fast di carico e
searico dei materiali che dovranno esser preventivamenle programmate ¢ concordate
dotati di aree destinate sl deposite dei materiali cd cventualmente di un campo base con i
necessari servizi igienico assistenziali nelle immediate vicinanve del cantiere; per gli interventi
di breve durata ¢ concesso che gli opervatori wlilizeino come campo base il magazzino
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dell'Tmpresa; in ogni caso & sempre richicsta in cantiere la presenza defla cussetta del pronto
SOCTOTS.

|’ installazione dei cantieri dovrd tener conto delle specifiche generali riportate successivamente

nel presente ed in particolare:
servizi di supporto quali; spogliatoi, refettori ove necessarl, locali di vicovero, latrine acqua e
Javandini. Nei cantieri della durata superiore o 15 gg. saranno predisposti a cura delle Imprese
Appallanti, appositi locali destinati ad uso spogliatoi alirezzati con armadietti a due settori
interni chiudihili, locali dotati di latrine ¢ lavandini ¢on acqua corrente calda; alla pulizia dei
predetti locali provvederd il personale del canticre. Per 1 cantieri di durata inferiore i lavoratori
potranno far riferimento ai magazzini aviendali che dovranno esserc forniti di idonei servizi.
L' lmpresa dovri assicurare ai lavorator il pranzo in cantiere stipulando contratti con mensc cfo
ristoranti ovvero predisporre locali idomei presso il cantiere dotati di suppellettili ¢
scaldavivande.

- definiziome preventiva a carico dell’Impresa dei solioservizi presenti da ellettuarsi in sito con la

D.L. e/o su elaborato prafico

- definizione preventiva delle modifiche viabili, tenendo conto delle fasi di avanzamento del

canticre, opporlunamente scgnalate (Ja nuova viabilita pedonale dovra osservare le norme relative

al supcramento delle harricre architettoniche)

- garantire gli accessi ai passi carrai (anche con pedane metalliche) il transito ai residenti e ai mezzi

di soccorso, i parcheggi per i portatori di handicap ¢ lo scarico e carico merei per le atlivitd

commerciali,

Al fine di evitare il piti possibile "emissione di polveri nell’ambicnte, sard a cura dell’lmpresa

bagnare il terrenc in caso di necessita

Atlenersi alle norme di buona conduzione dei veicoli all’interno ed in prossimita dei canticri

(veicoli a passo d’vomo)

L impianto clettrico del cantiere sara allacciato al quadro di derivazione dell”Ente gestore

Gli operatori, durante le operarioni svolte in presenza di traffico. dovranno indossare indumenti ad

alta visibilili.

Sepnalcetica stradule

Nel caso in cui cantieri siradali, siano installali su sirade & ridotta carrcggiaia, si prevede che allinterno
della zona inleressata dalle lavorazioni si proceda a senso unico. Al termine di ogni allivitd verd riaperta al
iralfico V'intera carregeiata parsialmente occupata dal canticre. Per limitare i rischi indotti dal Nusso di
autoveicoli si prevede di isolare ln zona di cantiere con barriere di sicurezza spartitraffico del tipo New
Jersey in polictilene a riempimento di acqua, che dovrauno essere illuminate con dispositivi catarifrangenti
a enn segnalatori a batleria durante le ore di scarsa visibilita (notie, nebbia o altro evento meleorologico che
ridduca la visibilita).

11 cantiere dovra essere opportunamente delimilato ¢ scgnalato per mezzo dei seguenti dispositivi:

- barriere i sicurezza del tipo New Jersey o coni, con illuminazione notturna a batleria ¢ varchi di uceesso
coslitniti da transenue, cavalletti o altea barriers mobile, corredati di avvisi di pericolo e di diviclo @ monte
della testata, quando il cantiere insistc s sede stradale;

- recinzinne con nasiro plastificato ai sensi del 1, 1.g5.81/2008 o rete metallica plastificata con colanne in
acciaio lubolare, per i servizi di canticre all*esterno della sede siradale o materiale stoccalo anche durante lv
e di inattivitd del caniicre;

- per le macching lasciate in sosta all'esterno della sede stradale, delimitazione in rete plastificata corredata
di cartelli di pericolo ¢ Ui divieto.

Gili addetti ai incezl operativi in ingresso o in wscita dal canlicre dovranno

A) raggiungere lo sharramento di ingresso o uscita dal cantiere, fermarsi ¢ vimuovere
temporaneamente le barricre poste sul varco di ransito;

B) assicurursi con Paiuto di un moviere a terra che nessun veicolo stia sopraggiungendo in
enteambi | sensi di mareia ¢ lo stato del semaloro provvisorio dulla parie dell'uscita,
mantenere il girofaro ed il relativo lampeggiatore in funzione, guindi attraversare la sirada
o hnmettersi nella corsia a scconda dell uscita utilizzata;
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C) il moviere a terra deve ripristinare lo sharramento,
Inelire elemento di rischio & costituito dall’immissione di mezzi operativi, provenienti dal canliere, sulle
strade pubhliche. 5i deve pertanto presegnalare "uscita dei mezel operativi con il relativo cartella previsto
dal regolamento attuativo del codice della strada (1D.P.R. n. 495 del 16/12/92) ed, eventualmente, dotare gli
accessi del canticre di specehi in caso di scarsa visibilita,
Prima del posizionamento della segnaletica oceorre prendere accordi ¢on il Sellore Viabilita e il Comando
di Polizia Municipale, cirea le ordinanze viabili da adottare; le modalita di restrivione delle corsie, gli orari
di lavoro ed i criteri di interventn in corrispondenza degli accessi carrai.
Le vong di lavoro devono essere delimitate per tutta la loro estensione medianie dispositivi delineatori
(coni, paletti, new-jersey in materiale plastico ¢ce.) regolamentati ¢ mantenuti in perfetta efficicnza; le
altivitd por cui la valutazione del rischio per ambiente esternn rivesta caratiere di clevata gravitd (indice di
criticita ugnale a 5), devono essere cseguile con idonco sbarramento continua. Qualara le delimitazione non
venga realizzala con sistemi continui intervallo tra i singoli clementi non deve superare comungue i 15
metrl.
Durante le ore notturne ed in tutti i casi di searsa visihilitd le barricre di testata dell’orea di lavoro devono
gasere integrate con disposilivi luminosi a luce fissa.
In caso di situazioni particolari per elevato volume di (rallico o per siti per cui occorre rendere minima
rischio di rallentamenti del traffico, & opportuno vengano utilizzati movieri per la regolazione del Musso
veicalare nell’oceasione dell®uscita dei merzi operativi; tale necessiti deve inoltre essere previsla per
[avorire il transito di eventuali mezzi di soccorsn o per le operazioni di approntamento e chiusura del
canticre; | movieri devono indossare una tula che garantisca la visibilitd con gualungue condizivne
operativa, secondo le indicazioni del DM, 09/06/93,
I mavicri devono essere: fommall sia ciea il Kegolamento attuativo del codice della sirada, sia cirea le
prescrizioni minime per la segnaletica di sicurczza sul luogo di lavore secondo la normativa vigenie,
Durante le lavorazioni area di cantiere dovra essere opportunamente delimilata e presegnalata L' Impresa
appaltatrice dei lavori dovrd assicurare il libero accesso ai passi carrai, utilizzando pedane metalliche o
eseguendo raccordi provvisori in prade di consentire anche il transito dei mezz di soccorso.
Quotidianamente, al termine dei lavori, il Responsabile dovra assicurarsi che i passi carrai siano Truibili
anche con soluzioni provvisoric, perehé allidabili ¢ sicure, realizzando un’opportuna transennatura verso le
aree dei lavori in corsa,

Organizeazione dei Cantieri stradali

L’organizzazione e la programmazione delle allivita di canticre ¢ dettata dalla esigenza di
procurare il minimo disagio possibile per coloro che gravitano attorno ad esso, siano essi residenti
o commercianti, siano essi servizi pubblici o privati.

Necessita fondamentale ¢ quella di assicurare continuamente & senza intralcio la fruibilita dei
scdimi stradali ai mezzi di soceorso ¢ di pubblica sicureszg,

Per tali attivitd i lavori verranno eseguili in normale orario divrno su cinque giorni alla sellimana,
con possibilita di utilizeso dei sabati non lestivi. Il lavoro doved csserc sospeso in caso di avverse
condizioni ambientali, con particolare riguardo al vento forte (ollre 1 40 km/h e specie se a
rafTiche), al gelo, alla piogpia ed alla insufficiente visibilitd; witto ¢id al fine di salvaguardare sia
I"incolumita degli operatori in canticre sia, data la locavione citlading del cantiere, dei passanti.

Il personale di cventuali imprese subappaltatrici ed 1 conducenti di veicoli accedenti al cantiere
come noli a caldo, dovra essere preliminarmente informato cirea | rischi ed | vincoli del sito, le
arce di stazionamento ed 1 percorsi da utiliveare nel canticre con particolare rilerimento alla
presenza di un unico accesso ed una sola wscita diversa dall’aceesso.

Il Dirctiore Teemico di camliere & lenulo a verificare la copertura assicurativa di responsubilitd
civile anche per eventuali imprese subappaltatrici.

Allinterno del cantiere le aree di lavoro dovramno csscre organizzate in modo da non eccupare mai
contemperaneamente entrambi gli spazi adibiti a marciapiede,

| percorsi pedonali, nel caso presentino fondo sconnesso con pericolo di inclampo, doveanno csscrc
ricoperti con lamicre i acciaio bugnate, ovvero anliscivolo; tutti 1 dislivelli che si venissero a
formare tra il piano del cantiere e le avee pedonabili, dovranno cssere raccordali con scivoh
provvisori (in legno, lamiera di acciaio antiscivolo o conglomeralo cementizio gettato su di un
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robusto strato plastico), ivi compresi i dislivelli formati tra il piano di fondazione ed i tombini, GIi
altraversamenti pedonali delle trineee, da realizzare preleribilmente in corrispondenza degli ineroci
stradali, dovranno cssere realizzati con pedane metalliche aventi larghezza minima pari a em 90 ¢
dislivello con il piano viabile inferiore a em 3: dovranno altresi esscre muniti di parapetio con
mancorrente, corente intermedio e fermapicde; ¢ inoltre prescritto che, onde evitare il
coinvolgimento dei pedoni nelle artivitd di cantiere, gli attraversamenti, anche se cseguiti a ruso,
dovranno essere segnalali e delimitati con burriere maobili (cavalleth).

In caso di maltempo durante i laveri, gli addetti al canticre, prima di abbandonare 'attivita,
dovianno lasciare ogni parle del sito in sicurezza nei riguardi degli wlenti della pubblica via e
trovare riparo nella baracca o in altro fuogo idoneo, Tn caso di allagamento degli scavi dovranno
essere ulilizzate le apposite idrovore per smaltire acqua in eccesso.

Servizi igienico - assistenziali

DEFINIZIONL

| servizi igienico - assistenviali sono locali, direttamente ricavati nell'edilicio oggetto
dell'intervento, in edifici alligui, o tramite stutiure prelabbricate o baraccamenti, nei quali le
muestranze possono usufruire di refettori, dormitori, serviz igienici, locali per riposare, per lavarsi,
per ricambio vestiti.

| servizi igienico - assistenziali dovranno lomire ai lavoratori ¢io che serve ad wna normale vita
sociale al di Ja della giornata lavorativa, ed in particolare un refeltorio nel guale cssi possano
trovare anche un angolo cotlura qualora il ¢ibo non venga fornito dall'esterno.

I lavoratori dovranno trovare, poi, i servizi igienici e le docee, i loeali per il ripaso durante lo pause
di lavoro e, se nocessari, 1 locali destinati a dormitorio.

| servizi samitari sono definiti dalle attrezzature ¢ dai locali necessari all'attivita di pronto soccorso
in cantiere: cassella di pronte soccorsy, pacehetto di medicazione, camera di medicazione.

La presenza di attrexrature, di locali e di personale sanitario nel cantiere sono indispensabili per
prestare ke prime immediute cure ai lavoratori levili o colpiti da malore impravviso.

Servizi igicnivo-assistenziali

L’impresa appaltatrice, vista la particolarité delle lavorazioni, dovrd provvedere a realizzure, sc la
durata del camtiere lo richiede, lo spogliatoio per le maestranve, la mensa, nonche Puflicio di
canticte; mentre per i servizi igicnici con w.c., lavabi ¢ doccia dotata di acqua calda, si potranng
utilizzare quelli presenti negli immobili oggetto d'intervento, individuandoli debitamente e
separandali da quelli usali dall*uienza. Se tali servizi non fosscro presenti o non conformi alle
necessitd, si dovea prevedere Minstallazione di prefubbricati adibiti a tale uso,

Poiché gli interventi di manutenzione ordinarvia, selitamentc non richiedono lunghe
permanenza nello stesso luogo, da parte delle imprese esceutrici, pint che mai, che in altri
contesli, & consentito stipulare una convenzione con locali pubblici limitrofi alle zone in cui si
trovano i cantieri,

Tali convenzioni devono prevedere la possibilith di usufruire dei bagni ¢ di un servizio di
ristoro.

Viabilita principale di cantiere

DEFINIZIONI

Il presente lavoro NON prevede, data la tipologia degli inerventi di installare vere e proprie arce di
cantiere e guindi di definitne I percorsi viahili,

Qualora si presenting casi speeifici, si rammentano l¢ seguenti preserizioni:

Al termine della recinzione del cantiere dovrd provvedersi alla definizione dei percorsi carrabili e
pedonali, limitando, per yuanto consentito dalle speciliche lavorazioni da eseguire, il numero di
intersezioni tra | due livell di viabilita. Nel tracciumento dei percorsi carrabili, si dovrd
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considerare una larghezza tule da consentire un franco non minore di 70 centimetri almeno da un
lato, oltre la sagoma di ingombro del veicolo; gualora i1 franco venga limitato ad un solo lato per
tratti lunghi, devono essere realizzate piazzole o nicchie di rifugio ad intervalli non superiori a m
20 lungo l'altro lato.

Inolire dovranno tenerst presenti tatti 1 vincoli derivanti dalla presenza di condutture o/o di lince
aeree presenti nellarea di canliere.

Viabilita principale di cantiere ed eventuali modalita di accesso dei mezzi di fornitura dei
materiali

Laddove il canticre ¢ i tempi di esecuzione delle opere lo permettano efo lo richiedano, sara cura
dell’impresa appaltatrice principale garantire che la circolazione dei pedoni ¢ dei veicoli possa
avvenire in mode sicuro.

La viahilitd interna verrd organizeata nei limiti consentiti da tulli gl ostacoll eventualmente
esistenti € con particolare altensione alla presenza di eventuali persone che accedono ai serviz
pubblici erogati all interno del complesso i questione,

In ogni caso i mezzi doveanno procedere o passo d uomo.

Per ogni squadra di lavore saranno assicurate la sorveglianza c la presenza di un assistentc o capo
squadra che sardl responsabile dell’applicazione di quanto qui di scpuilo dettagliatamente
specilicato,

Tutte manovre di ingresso ¢ uscita del mesz d'opera dovrammo avvenire sotlo la sorveghiamza di un
preposto.

Per qualsiasi sosta ofo fermata dei mezzi d’opera, il conducente dovra portare il veicolo nella zona
di lavoro gid epportunamente delimitata. Tutte le manovre relative al carico ¢ scarico dei materiali,
di aperture i portiere, di riballamenlo, di salita e discesa di personale dai veicoli dovranno essere
effettuate all’inferno dell’srea di lavoro precedentemente delimitata oppure all"interno dell’ares a
disposizione dell impresa. in modo tale da non creare alcuna interferenza con 'eventuale traffico
pedonale e/n veicolare presente all’interno del complesso immobiliare.

Tl comducente che, riprendendo la mareia, debba uscire dalla zona di lavoro o dall’arca di canticre
delimitate, sard tenuto a dare la precedenza ai veicoli che evenlualmente stiano sopraggiungendo.

Impianti elettrico, dell'acqua, del gas, impianto scariche
atmosferiche etc

Le prescrizioni a seguito richiamate, riguandano i cusi speeifiei in cui le lavorazioni si
protraggano per pit giorni o particolarmente claborate da prevederce la provvista di energia
e di acqua,

Nel easo specifico, non sono al momento previsti intervoti di tale natura, tuttavia, ancora una
volta si richiamanoe le

pringipali definizioni ¢ regole,

DEFINIZIONI GENERALI

Nel canliere sard necessaria la presenza di aleunm lipi di impianti, essenziali per il lunsionamenio
del cantiere stesso. A tal riguardo andranno eseguili secondo la comelta regola dell'arle e nel
rispetto delle leppi vigenti limpianto elettrico per l'alimentazione delle macchine e/o attrezzalure
presenti in canticre, 'impianto di messa a terra, l'impianto di protezione contro le scariche
atmosleriche, MNimpianto idrico, quello di smaltimento delle acque reflue, cce.

Tulli i compomenti dell'impianto cletirico del canticre (macchinarl, atirczzature, cavi, guadri
elettrici, ece.) dovranno essere stati coslruili a regola d'arte e, perlanto, dovranno recare i marchi
dei relativi Enti Certificatori. Inoltre Vassemblaggio di tali componenti dovid essere anch'esso
realizzato sccondo la corretta regola dell'arte: le installazioni e gli impianti elettrici ed elettronic
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realizzati secondo le norme del Comitato Llettroteenico Italiano si considerano costruiti a regola
d'arte. In particolare, i grado di protezione contro la penetrazione di corpi solidi ¢ Liquidi di wite le
apparecchiature & componenti eleltrici presenti sul cantiere, dovrd essere:

non inferiore a 1P 44, se ['atilizzazione avvieng in ambiente chiuso (CEI 70.1);

non inferiore a 1P 55, ogni qual volta l'wilizzazione avviene all'sperlo con la possibilitd di
investimenti da parte di getti d'acqua.

Inoltre, tulle le prese a spina presenti sul canticre dovranno cssere conformi alle specifiche CEE
Euromorm (C'F1 23-12), con il seguente grado di protezione minimo:

11 44, contro la penetrazione di corpi solidi ¢ liguidi, 1P 67, quando vengono utilizzate all'esterno.

Impianti di alimentazione e reti prinecipali di clettricita, acqua, gas ed energin di gqualsiasi
tipo ed Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche
L'impresa appaltatrice, vista la particolarita delle lavorazioni, dovri provvedere a:

- controllare o cseguire gli allacciamenti a: rete di alimentazione eletinca, messa a
teria, (fognatura, acqua ¢ telefono); _

- la verilica della rete di terra pencrale, cui si colleghera I'impianto di cantiere, € a
carico dellimpresa che dovra realizzarla nella primissima fase di canticre;

- la rete di illuminwaone del cantiere (ciascuna impresa provvederd con i suol
apparccchi per le proprie necessitd, allaceiandosi alla rele principale a carico
dell’ impresa cdile;

- eerificazione ai scnsi del DM n, 37 del 22 gennaio 2008 4 carico dell"impresa edile
per la rete principale, delle altre imprese per la parte di loro competenza;

- la manulenvione coslante di tutti gli apprestamenti, quali ad esempio: manutenzions
del posti di Javoro lissi e degh steccali, pulizia dei locali. verifica periodica ¢
apgiornamento dell’impianto eleitrico di terra, verifica perindica degli estintori, ccc.

Visla la parlicolare natura dei lavori, la fornitura di energia elettrica e dell’acqua occorrenti per i
Tavori, sard assicurata dal Committente (per gli interventi su edifici attivi), Nel caso di interventi in
lvoghi privi ¢i aleun impianto, Mimpresa appallatrice dovrd provvedervi autonomamente (ad
csempio generatori di corrente, adeguati serbator di acqua, ece).

L’impresa appaltatrice delle opere subito dopo il punto di prelievo provvederd a lar realizzare da
un installatore qualificato a norma del DM n. 37 del 22 gennaio 2008 IMNimpianto eletirico di
canliere, che dovedt avere origine da un quadro clettrico ASC. L'installatore qualificato rilascerd
all"impresa la dichiarazione di conformita ai sensi del DM n. 37 del 22 gennaio 2008.

Ogni impresa che inlende collegarsi al quadro di canticre doved collegare allo stesso un suo
sottoquadro a norma ¢ prelevare energia eletlrica direliamente da questo. L'impresa appaltatrice si
impegnera, anche a nome dei propri subappaliatori o lornitor, ad utilizzare 'mpianto clettrico in
conformita alla legpe, non apportande modifiche non autorizzale,

Il materiale ¢ lo attrezzature clettriche impiegate dalle dilte eseculrici devono essere conlormm alla
normaliva vigente ¢d alle norme CLI applicabili; nel easo in cui il coordinatore in lase di
esecuzione verilichi Mwilizzo di materiale non cenforme, vietera I'utilizzo delle atirezzature e dei
materiali elettrici lino a che "impresa inadempiente non abbia sanato la situazione pericolosa.

In particolare dovranmo essere utilizzati quadri clettrici tipo CLL 17-13/4, prese a spina tipo CEE
17, cavi in gomma tipo TTOTRNF, mterrutlori differenziali kin 30 mA per alimentazione apparecechi
mobili ¢ portatili (un differenziale ogni 6 prese a spina presenic nel quadre clettrico tipo CLI 17-
13/4).

Si dispone che non vi siano fili elettrici “volanti™ all’interno delle aree di canliere e di lavoro.
L."impresa appaltatrice delle opere, contestualmente alla realizzazione dell’impianto elelirico di
canliere, provvederd a controllare od eventualmente ad integrare Uimpianto di messa a lerra gia
esislente.
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Entro 30 giomni dall'ultimazionc dell'impianto clettrico. 'tmpresa appallatrice dovrda spedire
all’ISPLLS la denuncia di messa a terra (modello B) in triplice copia con la relativa domanda di
omologazione; copia andrd conservala in cantiere con folocopia della ricevuta della raccomandata.
Dovranno essere lassalivamenie evilale caoliche forme di distribuzione cletirica in cantiere.

Inollre dovra essere verificata la necessita di esccuzionc dell’impianto contro le scariche
ulmosieriche mediante valutazione del rischio di accadimento eseguendo i1 ealeolo di fulminazione
basato sulle prescrizioni delle norme CLL 81/] terza edizione, Se dal caleolo risulterd necessario
I'impianto, si dovrd far redigere il relativo progetlo esecutivo. Tl progetto dovra stabilire il
dimensionamento dell*impianto di hase efo di quello integrativo e le caratteristiche delle protezioni
da cscguire. Il collegamenio incondizionalo delle masse metalliche di prosse dimensioni senva
verifica attraverso il caleolo di fulminazione costituisce situazione peggiorativa in quanto aumenta
il rischio di accadimento. Entro 30 giomi dalla messa in servizio dell’ impianto di terma dovra
essere denunciato al dipartimento ISPLSL competente per territorio su apposilo Mod. A in duplice
copia. Al modello A dovranno essere allegati il prospetio per la determinazione della competenza
spettanti all’ente verificatore ¢ la domanda di omologasione. Copia delle denunce di terra
dovranno cssere conservale in cantiere a disposizione degli organi ispettivi,

Zone stoccaggio dei rifiuti

DEFINIZICONI

Lc zone di stoccaggio dei rifiuti devono essere posizionale in aree periferiche del canticre, in
prossimita degh accessi carrabili.

Inoltre, nel posizionamento di 1ali aree si € lenuto conto della necessita di preservare da polveri,
esulazioni maleodoranti, ecc. sia i lavoratori presenti in cantiere, che gli insediamenti attigui al
cantiere stessa,

Zome di deposito attrezzature ¢ di stoceaggio materiali e dei vifiuti

le aree di sloceaggio dei materiah ¢ i deposito attrezzature saranno determinate dalla ditta
eseculrice dei lavori, nell'ambito dell’organizzazione gencrale del cantiere e riportate dal pianc
operativo, nei casi in cui non fosse possibile prestabilirlo, tali aree dovranno opportunamente
esscre concordate ed approvale dalla Committenza e dal CSE,

Le zone di stoceaggio dovranno osservare le seguenli prescrizioni minime:

le aree di sloccaggio dei materiali dovranno essere ben delimitate ¢ scgnalaie;

i materiali dovranno essere stoceati in modo stabile ¢ tale da consentire un’agevole
movimentazione.

I materiali di risulta dovranno csscre stoceatl, gid conlezionati per il trasporto in discariche
autorizzate.

Zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di
esplosione

DEFINIZION]I GENERICHE

Le zone di deposito dei materiali con pericolo d'incendio o di esplosione, somo stale posizionate in
aree del cantiere periferiche, meno intercssate da spostamenti di mexai d'opera ¢/o operai, Inoltre,
si ¢ tenuto debito conto degli insediamenti limitrofi al cantiere.

In tali arce si ¢ provvedulo ad posizionare segnaletica indicante la presenza del pericolo ¢ le
modalith comportamentali da seguire (non lumare, non ulilizzare flamme libere, cee.)

Deposito di bombole
MNON si dovranno prevedere depositi di bombale o di altri materiali pericolosi.
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Qualora si presentasse la necessita, NON sono consentite scorte, ina solamente 1l necessario per le
lavorazioni della glornata,

Se le lavorazioni ¢ 'srganizzazione del lavoro, richicdessero provvedimenti diversi in merito, si
richimmano a seguitlo le principali preserizioni:

l.a eventuale conservazione delle hombole di acetilene efo di gas compresso per le lavorazioni da
effettuare in cantiere deve cssere elfetiuata in conformitd al D.M. 22/12/1959; i depositi dovranno
essere distinti per ciascuna impresa, Le bombole dovranno cssere depositate in apposile
rastrellicre, nei quantitativi preseritti, sepavate fisicamente le vuote dalle piene, con la chiara
indicazione scritta de tipo di deposito.

In prossimitd del deposilo, con apposila segnaletica, dovianno cssere posizionati | mezzi di
spegnimento portatili (estintori) in quantitd ¢ dimensioni proporzionati alla presenza massima delle
bombole. Tl tipn di estinguente sard identificato in relazione ai gas compressi presenti.



SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Divieto di secesse alle persone non mtorizzate.

Carichi sospesi.

I'etieeda penerica,

Tensione cletirica pericoloss

Pericolo di Inciampo,

Pronto seccorse.

Percorsu du segwire (segaali di informaaons addizensle ai pannclli che seginnn).

AN dd )

PerporsodUseiln cmergensi.




EI
0 OBBLIGATORIO

L'USO DEI
MEZZI DI

PROTEZIONE

Dbligo wso dei mezzi di protesone

E OBBLIGATORIO USARE I
MEZZ!I DI PROTEZIONE
PERSONALE IN DOTAZIONE

A CIASCUNO

Obblige wso merzi di protezions gersenale in
dotazione g clascuna

E OBBLIGATORIO USARE | MEZZ! DI
PROTEZIONE PERSONALE IN DOTAZIDNE A CIRSCUND

Obblign wsn mezel i prolesione porsonale in
dotazionme i Liscung

Prolczione cadisle

Pussapuio obbligatorio ;}:duni
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LAVORAZIONI e loro INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera ¢, Allegato XV del D.Lgs. B1/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive

{(punto 2,1.2, lettera d, punto 3, AMlegato XV del D.Lags. 81/2008 e s.m.L.)

ALLESTIMENTO E SMOBILIZZO DEL CANTIERE

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Scavo di pulizia generale dell'area del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio del materiall e per gli impianti fissi
Allestimento dl servizi iglenico-assistenziali del cantiere

Allestimento di servizi sanitari del cantiere

Montaggio e smontaggio del pontegaio metallico fisso

Montaggio e smontaggio della gru a torre

Realizzazione di implanta di messa a terra del cantiere

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere
Realizzazione di impianto elettrico del cantiere

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e sanitari del cantiere
Realizzazione di impianto idrico del cantiere

Smobilizzo del cantiere

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

liealizzarione della recinzionc di eanticre, al fine di impedire Vececsso involontario det non addetti ai lavery, © degli accessi al
cinliere, per ezl ¢ lnveralor,

Macchine utilizzate:

1

Dumper,

Lavoratori impegnati:

1

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiers;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPI; addetto alla realizzazione della recinzione e degll accessi al cantiere;
Prescrizion Organizzalive:
Dievonio essers Tomill al Toveratose adeguati dispositivi di protezions individuale: a) caseoy ) guasti; ) oechiali a

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

a) Rumore:

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Andatole e Passeralles,

ty)  Abkrezzi manual;

¢) Scalasemplice;

d) Seoga clrcolare;

e)  Smerigliatrice angolare (flassibiie);

fi  Trapano elettrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dalialto; Caduta i materiale dall'alto o a livello; Punture, tagll, abrasionl; Urll, colpl, impatli, compressiani;
Elettrocuzions; Inslazione palverl, Nibre; Scivolamenti, cadube a livelio.

|§ca\rﬂ di Etﬁ?z“ia generale dell’area del cantiere (fase)

Seavo di pulizia gencrale delfares di contivee eseguile vonmezel meccnnici.

Macchine utilizzate:

1)

Autocarra;

33




2)

Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto alle scavo dl pulizia generale dell'area di cantiore;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successiva capitolo:
al  DPI addetto allo scave di pullzia generale dell'area di cantiore;

Frescrizion! Organizzative:
Dievomu essere forpili ol lavoratore adepuatt dispositivi i protezione individuale: @) easeo; ) puanti; ¢} nechiali
proteftivi;  d) calemlore di sicoresn con sunda antisdmceinle o imperforabile; e} muschering aolipelverel 1)

otoprnteto.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  M.M.C. (sollevamento € trasporto);

Attrezzi atilizzati dal lavoratore:

a)l  Attrezzi manuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressiani.

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per
gli impianti fissi (fase)

Allestimentn di depositi per materialt ¢ alirewealurs, gone scoperle per o ﬁlﬁtﬂﬁggi-f; del materiali ¢ zone por Fistillazione di
aepianti fissi i cantiere,

Macchine utilizzate:
1) Autocarro;
2}  Adtogrd,

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto allallestimento di depositi, zone per lo stoccaggic-dei materiali e per gli impranti fissi;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio del matenali e per gl impianti fisst;
Prescrizionl Organizzative:
Pevane essere fomiti &l laverator adeguatt dispositevi & protesione individuale: a) casco; ) guamii; e) culztere di
sivuteza can suala antisdrceioln ¢ imperforabile; d) cechiali di sicureezza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)  Cadula i materiale dall'alto o a livelio;

b} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Andatoie e Passerelle;

by Attrexal manuali;

¢) Ponteggio mobile o trabattello;

d) Scala doppla;

e} 5Scala semplice;

I Scga circolare;

g) Smerialiatrice angolare (flessibile);

h} Trapano cletirico,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dal'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livalle; Punture, tagli, abrasioni; Urtl, eolpi, impatti, compressioni;
Cesolamenti, stritolamentl; Eleitrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a llvelio.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimente di servizl igicnice-sanitard in strutiure prefabheicate appositamentc approntate,

Macchine utilizzate:

1)
)

Autocarro;
Autogril.

Lavoratori impegnati:

1)

Addetto all'allestimento di servizi inienico-assistenziali del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetio ali'allestimento di servizl igienico-assistenziall de! cantiere;
_ Prescriziony Chgamizzalive:
Nevann essere fomiti af lavoratori adeguati disposilivi di protecione individuale: a) casea; b) guantl; ) calzature di
sivuresan con seoln antisdoreciodn ¢ imperforabile; d) poehiali di sicunizza.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

2)
b)

Caduta di materiale dall'alto o a lvello;
Rumore,;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

)

Rischi genearati dali'uso degli attrezzi:

Andatoie e Passerelle;

Aftrezzi manuali;

Pantegglo mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Sega circolare;

Smerigliatrice angolare (flessibile);
Trapano clettrico;

Caduta dall'slto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagli, abrasiani; Urti, colpi, Impatti, compressioni;

Cesolament, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polverl, fibre; Scivolamenti, cadute a livello,

Allestimento di servizi sanitari del cantiere (rase)

-

Allgstimento di servizi sanitark costingti dai localhi necessari all'stlivith di primo soceersa in saniese,

Macchine utilizzate:

1} Autocarro;
2}  Autogri.
Lavoratori impegnati:

1) Addetto all'aliestimente di servizi sanitari del canticre:

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
DPI: addetto all'allestimento di servizi sanitari del cantiere)

a)

Prescrizion Organizzaliver

Devora essere fornili s kvoratori adeguati dispositiv di pretesione individuale: -a) caseo; h) guanti; e ol zture di

sicurczza con sunka amisdrucciolo e imperfonibile; 8) ecchiali di sicorezza

Rischi a cul & esposto il lavoratore:

)
b)

Caduta di materiale dallalto o a livello;
Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)
B)
<)
d)
e)
f}
q)
h}

Rischi generati dall'uso degli attrezzi

Andatoic o Pazserelle;

Attrezzi manuali;

Ponteggio mobile o trabattello;
Scala doppia;

Scala semplice;

Sega dircolare;

Smerghatrice angolare (flessibile);
Trapano elettrico;

Caduta dall'alto; Caduta d| materiale dail'alto o a livelio; Punture, tagl, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compresslani;

Cesolamentl, stritolamenti; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Montaggio e smontaggio del ponteggio metallico fisso (fase)

Oprerasiont di monluggio, tasfrmmazione ¢ smontaggiodel pondezeio metallico fiszo.

Macchine utilizzate:
1)  Autoccarro,
Lavoratori impegnati:

1)  Addetto al montaggio e smontaggla del ponteggio motallico fisso;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
DFI: addetto al montaggio & smontaggio del ponteggio metallico fisso;

a)

Prascrizions Organizzative:

Bevano esseee fornili ol lvoratore adeguali dispositiev di protezione individuale: #) clmetto (sia per gli addenl ol
murilaggio che per quanti partecipann al lavare da termn Woli elmetti devono essere eorreddati da cimghis sottogols,
indispensabile soprattuito per ohi, Javonmde in elevazionc, & impossibilitalo @ recuperans facilmente {f casen
eventualmenle perdute); bY guanti; ) cintura di sicurezza a dizsipacione di cnerpls; d) calzatore di sicorgesn con sualy

antisdrucciolo ¢ imperforabilo.

3



Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b} Rumore;

c) M.M.C. (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) frgano a bandiera;

bY  Attrezzi manuali;

) Scala semplice;

d) Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dal'sito o a livello; Punture, tagl, abrasiorii; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione; Inalazione palveri, fibre.

Montaggio e smontaggio della gru a torre (fase)

Opuracioni di mantaggio, manwlenvione & smontaggiv deila gru atorme,

Macchine utilizzate:

L)
2)

futocarm;
Autogrl,

Lavoratori impegnati:

L

Addetto & mostagalo @ smontaaalo della gru a torre;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto al montaggio e smontaggio della gri a torre;

Prescrizion Organlzzative:
Devone cssers lomii 2l laveralore adeguati dispositivi di protezions individnale:  a) ehmetto (sia per gli addstti al
mantaggio che per quaniti panceipane al lworo da terra; @l elmetli devono esscrc cormeduti da clighiz sottogol,

indispensahile sopratiutle per ohi, laverande in elevarione, & Impossibililulo a recupcrare Fwilmente il casco
eventualmente perduto); K gusnli; ¢) cimtura di sicurczzn a dissipasione di energiw ) caleamire di sheurczzs con suola
antisdriucciolo o mperforabile.

Rischi a cui & espasto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuall;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressionl.

|Realizzazinne di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Tecalizesione dell'impianto di messa a torra del canliers

Lavoratori impegnati:

1)

hddetto alla realizzazione di impianto ¢ messa a terra del cantiere;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla reafizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;
— Prescrizion Orgamizzslive;
Devone cssere fomit al lavoralure adepuati dispositivi di protesionc individuale: #) easco; b)) guanti dicletirici; ¢)
caliature di sieurcezy consuoda antisdrecinle & imperforabile; d) einlure di sieurerza.

Rischl a cui & esposto il lavoratore:

a) Eettrocuzions;

b)Y  Vibrazionl;

c] Rumaorg;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

a)l  Attrezzi manuali;

b) Scala semplice;

c}  Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzions; Inalazione polveri,

filire,

Realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche J
del cantiere (fase)




ltcalizzazione di impianto di protezinne da scariche atmasteriche delle nusse metallivhie, di nutevele dimensione, presenti in
wariiere,
Lavoratori impegnati;
1) Addctto alla realizzazione di impianto di protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Misura Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPI; addetto alla realizzazione di impianto i protezione da scariche atmosferiche del cantiere;
Frescrizioni Organmizzative;
Dievono essere forniti al lavoratore adepuat disposilivi di pretezisne individuale: @) casco; b)) poanti diclettrici; )
cabeature 1 sicurezzs con suoda snbsdruceiolo ¢ imperforabile; d) cinture di sicurezza,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Eleftrocuzione;

b) Vibraziani;

c) Rumors;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

2) Aitrezzi manuali;

b) Scala semplice;

¢}  Trapeno eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

f?;:ture, tegli, abrasioni; Urtl, colpl, Impatti, cornpressioni; Caduta dall'alto; Elettrocuzione; Inalazione polveri,
B

Realizzazione di impianto elettrico del cantiere (rase)

Realizznzione dellimptanto cletiries del cantiere mediante la posa in opera quadri, interrutton di peaterions, cavi, prese e sping

Lavoratori impegnati:
1) Addetlo alla realizzazione di implanto elettrico of cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successiva capitolo:
a) D[P addetto alla realizzazione di impianto clettrico di cantiers;
Frescrizioni Oraanizeative!

Dievenp csserc forniti al lavaratore adeguati dispositivi di proteedome individunle: §) cusco: b)Y guwnl diclefidet: )
calzature di sicaressn con suala antisdmicciols ¢ nmperfvrubile; d) cintore & sicuccia,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a} Elettrocuzione;

b} Vibrazioni;

c) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

g Attrezzi manuali;

b}  Porteggio mobile o trabattelio;

c} Scala doppla;

t} Scala semplice;

el Trapano cletrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezai:

Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressicni; Caduta dall'alto; Caduta di materizle dall'alto o a livallo;
Cesolamenti, stricolamenti; Elettrocuzione; Inslazione polveri, fibre,

Realizzazione di impianto idrico dei servizi igienico-assistenziali e
sanitari del cantiere (fase)

Realizrazione dellimpianto idrico dei servivi ipienico-assistenziali o suniluri del cantiere, medisnte ta posa o apera di mbazioni ¢
det relulivi nocessori.

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allz realizzazione di implanto idrico dei servizl iglenico-assistenziali e sanitari del cantiore;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposite successivo capitolo:
a) DOPL addetio alla realizzazione di implanto idrico del s=rvizi inicnico-assistenziall e sanitar del cantiere;
Mrescrizioni Ongatizzative:
Dgvong essere lermili 6l lovoralore adeguali dispositivi di proteziong individuale: a) casco; b} puanti; ) occhiali
prodettivi;  d) calzature Ji sicurczza con suola antisdnicclalo ¢ Bmperforabile: e) occhioli o visiérn Jdi sicoreeas 1)
otnpratetton,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
a) Romorg;




b) Vibrazioni;

¢y R.OA. (opcrazionl di saldatura);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuall;

b) Cannello per saldatura ossiacetilenica;

) Scala semplice;

d} Trapano eletirico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Tncendi, esplosion;
Caduta dafl'alto; Eletlrocuzione; Inalazions polver, fibre.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Restizsiwione dell'impinnto idrico del canticre, medinnle Ta josa in apera di tbyeioni e dei sclativi aveessut,

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla realizzazione di impianto idrica del canticre,
Misure Preventive e Protettive, aggluntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addelto alla realizzazione di Impianto idrico del cantiere;
e Presoiiziont Crganizzalive:
Dcvono cssere loiniti al lavoralore wdeguali dispositivi di prolesione individuale: ) ensco; b)) guanti; ) vechiali
protettivi; d) calzalure i sicurerza con suvln antisdmcciolo ¢ imperfurabile; ) occhiuli o visiera di sicurcaan, B
ploproteiton.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

b)  Vibrazioni;

£)  R.O.A (operazioni di saldatora);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b} Cannello per saldatura ossiacelilenica;

c) Scala sempfice;

d} Trapano eletivico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Inalazione fumi, uas, vapari; Incondi, esplosioni;
Caduta dall'alta; Elettrocuzione; Inalazione polver, fibre.

Smobhilizzo del cantiere (fase)

Smobilizzn del cantiere realizzato altraverso lo smontiggio delle postazioni di lavers fisse, di i gl impianti di canticre, defle
opere provvisionali ¢ di protezione ¢ della recinzione posty in opera allinscdiamento del cantiere S350

Macchine utilizzate:
1}  Aukocarro;
2)  Autogra;

3} Carrello elevatoro,

Lavoratori impegnati:
1) Addetlo allo smobilizzo del cantiere;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto allo smabilizzo del canticre;
Presorisiond Qrganizzalive.
Devann cascre fommill oi lnvarator sdceuat dispositivi di protezione individuale: a) caseo: b) goantic ¢f ealzaturs i
sivuressa con suold antisdriceiolo e imperforabile: d) vcebinli di sicurczen,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Ceduta di materale dali'aito o a livello;

k)  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandiera;

B) Attrezzi manuali;

¢t} Scala semplice;

i) Trapano eletirico,

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
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Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'afto o a livello; Punture, tagli, abrasiani; Urti, calpl, impatti, compressiani;
Elettrocuzione; Inalazione polveri, Mbre,

DEMOLIZIONI, RIMOZIONI e Interventi su Amianto

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:

Demolizione di pareti divisorie

Demalizione di balconi, cerniclonl, aggett] orizzontali

Taglio parziale dello spessore di muratura

Rimozione di impianti

Rimozione di serramenti esterni

Rimozione dl serramenti Interni

Rimozione di ringhiere & parapett

Rimozione di pavimenti interni

Rimozione di pavimenti su balconi e logge

Rimozione di piccole quantita di amianto coibente di tubazioni o canalizzazionl o partl diverse di impianti
Rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti amianta

Rimozione di canna di ventilazione o fumaria, tubazioni o grondaie contenenti amianto

Demolizione di pareti divisorie (rase)

Demolicivne Ji parell divisorie, Darante T fise lavortiva si prevesds il rasporto del mulermle 8 risulin, 1o cernila €
Faccatastamentn def materiali eventualmente recuperabili

Macchine utilizzate:

1) Autocarrg;

2) Dumper;

3)  Pala meccanica,
Lavoratori impegnati:

1) Addetto aila demolizione di pareti divisoriz;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI; eddetto alla demolizione di pareti divisoric;
Proscrizioni Grganizzabive:
Devono essere foreili &l lavorstere adeguati dispositivi di protezions individuale: a) puanti; b) casco: o) calzature di
sicuire? 2 con funla antiscivolo ed imperfarabile; d) occhialiy ) otopintemmt.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazicne polverl, fibre;

b) Vibrazioni;

c) Rumore;

d) M.M.C. (solievamento & trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

g} Argano a bandiera;

b)  Arcang a cavalletlo;

c)  Attrezel manuall;

i)  Martello demalitcre eiettrico;

e} Ponte su cavailetti;

fi  Scala scmplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Cacduta dallalto; Cadula di materiale dali‘allo o a livello; Punture, tagll, abraslonk; Urkl, colpl, Impatti, compressiont;
Elettrocuzione; Inalazione polverl, fibre; Scivolamenti, cadute a livelio.

Demolizione di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali (fase)

Dremolizione di balvoni: comicieni ¢ Jegli alini ngget orizeontali, Durante Ta Grse bvorativa si prevede ] imsporto del materinle i
risulta, la ceriita ¢ Paccatastameonto def matcriali cvenmaalmentc recuperabili

Macchine utilizzate:
1) Autocarro:

2) Dumper;

3) Pala meccanica.

Lavoratori impegnati:
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1} Addetio alla demolizisne di balconi, cornicioni, aggetti orizzontali;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successive capitolo:
a) DPI: addello alla demoliziane di balconl, cornicioni, aggetti orizzontali;
Prescrizionl Organizzative:
Devonu essere ormili al lvoratore adeguat] dispositivi i protexdone individuale: @) casco; by guanti; <) occhiali
protettivi;  d) ealwatore di sicurczen con seola sntisdeeciolo ¢ mperforabile; @) meschering antipolvere: )
ataprateiiari,

Rischi a cui é esposta il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Inalazione polveri, fibre;

€} Ruomoig:

d) Vibrazioni;

2) M.M.C. (sollevamento e trasporio);

Attrezzi utilizzati dal lavoratora:

a) Argano a bandicra;

b) Argano a cavalleto;

) Attrezzl manuali;

d) Centraling idravlica a motore;

2) Cesoie pneumatiche;

f}  Compressore con motore endotormico;

g} Martello demalitore pneumatico;

h)  Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Caduta di materiale dal'alto o a livello; Punture, tagli, abrasioni; Ui, colpl, impatti, compressioni;
Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione fumi, gas, vapoti; Scoppio; Incendi, esplosioni; Inalazione polveri, fibre;
Scivolameanti, cadute a livelo,

Taglio parziale dello spessore di muratura (fase)

Tuglhio parzdale delle spessord di muradura per e formasione del cordelo T ¢.n, Dueinle 1o Gise lavosalive §i prevede Tl trasporio del
materiale di visnlia, |a comita ¢ laceatastamonto del materiali eventualmente recuperabili.

Macchine utilizzate:
1)} - Dumpear.
Lavoratorl impegnati:
1}  Addetto al taglio parzlzle dello spessore di muratura;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DR addetio af taglio parziale defio spessore di muratura;
Froscrizion! Onganizzative:

Dievonoy cxsere fomitl ol laverslore mlegunli dispositivi Ui prolegione individuale: o) goanili; b) coseo; ¢} calenture i
sicurezza con sunla amizcivnle od imporforabilc: d) ecchiali: ) otoprotetiari.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Inalazicne pobveri, fibre;

by Vibrazioni;

¢} M.M.C. (scllevamanto e trasporio};

d) MM.C. (spint2 e traino);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Argano a bandicra;

b}  Argano a cavallcto;

cy  Attrezzi manuali;

d) Martello demolitore clettrico;

e} Ponteggio mobile o trabattello;

f)  Scala semplice;

g) Tagliamuri;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dallalto; Caduta di materiale dallalto o & livello; Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impattl, compressioni;
Eletirocuzione; Inalazione polver, fibre; Gett, schizai; Scivolamenti, cadute a livello.

IRimozione di impianti (fase)

Rimwwrone di impianti df dstibuzione intcrod. Durante la fase lavorativa 81 prevede if trasporto del materiale di visulta, la cemitac
luecatastamento del malerioh eventualmente recoperabili
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Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1} Addetio alla rimczione di implant;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell’apposito successivo capitolo:

#) DPI: addetto alla rimozione di impianti;
Frescriziond Organizzative:
Devano easere fornili al lavoratore adeguati dispositivi di protezione individuale: n) guanti; b) casca; c) catzature i
sieurersn von suols antiscivalo ed iinperforabile; d) occhiali; ¢) vloproterai,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
&)  Vibrazioni;

8} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

2}  Argano a bandiers,

Ly Argano a cavalletto;

€} Attrezzi manuall,

i) Martelio demaolitare elottrico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'alto; Cadute dl materiale dall'alto o a fivello; Punture, tagll, abrasioni; Urii, colpl, impatt, compressioni;
Hettrocuzione; Inalazione polveri, fibre,

[Rimozione di serramenti esterni (fase)

Rimozine di serrumentd esterni. Durante §a lse lavoraliva i proveds il insporto del materinle i risulla, la cernim e
I'aceatislamento dei maeriali eventualmente recuperahill.

Macchine utilizzate:
1) Dumper,
Lavoratori Impegnati:
1)  Addelto alla rimozione di serramenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetio alla rimozione di scrramanti esterni;
Frescosaon Oraanizzalive:
Dievone essere fonnill al lavorwore sdeguati dispositive di protezione individuale: a) guanti; ) oechiali protenivi; ¢)
calzature di sicurczza con sunky antisdrugeiole ¢ imperforabile; J) maschering antipolvere,

Rischi a cui é esposto Il lavoratore:

a) Caduta dallalte;

b} M.M.C (sollevamento ¢ trasporto);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Ativezzi manuali;

bl Ponteggio metalice fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dalfalto o a livello;
Sovolament, cadute a livello,

[Rimozione di serramenti interni (fase)

Rimamiane i serramenti interni. Durante T frse luveralive si prevede il iresporto del materiale di risultn, la cormitn e
l'accutastimmento dei matediall eventualnente recuperabill.

Macchine utilizzate:
i) Dumper,
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimoziene di serramenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL addetto alla rimozione di serrament] Inkerni;
Frescrizion! Organizzative;
Bevono essere formith al lavoratore adeguati dispositivi di profesione individuaie: a) gumnti: B) occhiall protellive; ©)
cilzature di sieurezza con suuly antisdruccioln e imperfurubils; d) maschering untipolvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore!
a} M.M.C (sollevamento e trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:
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al  Altrezzi manusti;

b} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Cadula dall'alto.

IRimozione di ringhiere e parapetti (fase) N

Rimozione di ringhicre o parapsitl. Durante li lase tavorativa si prevede it rasporta del muterinle df risuli, Ty cernitac
Pucentastamenio dei materiali eventoalmente reguperabili.

Macchine utilizzate:
1) Dumper,
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di ringhiere & parapett,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPIL: addetto alia rimozione di ringhierc e parapeti;
; Prescrizionl Organizzative.
TTevonn cssere fornit al lovoratore adeguut dispositivi di proterione individuale: n) guanli; b casco; ©) ealzature di
sivuresra con suoly antiscivelo vl imperforabile; d) occhiali; €) otoprotettor,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale dall'alto o a livellg;

b) Caduta dall'alto;

c) Rumare;

dy Vibrazioni;

gl MM.C (sollevamento e trasparta);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

a) Argano a bandiera;

b)  Attrezzi manuali;

¢} Martelio demolitore eletirico;

d) Ponteggio metallico fisso;

e) Sega a disco per metalll;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi:

Caduta dall'aite; Caduta di materiale dal'alto o a livello; Punture, tagll, abrasionl; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Elettrocuzione: Inalazione polveti, fibre; Scivolamenti, cadute a livellg; Getti, schizzi.

- - - - -
[Rimozione di pavimenti interni (fase)
Rimorione di pavimenti interni. Durunte k fasce lavorativa si prevede 1 tiasporto del materiate di risulka, kecrmila e
Iaceatastemento dei materiali eventualmente recupeorebili,

Macchine utilizzate:
1)  Dumper,
Lavoratori impegnati:
1y Addetto alla imozione di pavimenti interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla imozione di pavimentl interni;
= Prescrizion! Organizeative:
Devony essere formiti al vomatare adeguati dispositivi di protezions mlhividuale: a) gupnti; b casew, €) calzatune &
sieurezza con suola antiscivolo ed imporforubile: d) occhiali; €) nteproteliori,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Caduta di materiale daliaito o a livello;

t) Inalazione polveri, fibre;

) Rumore;

¢) Vibrazionl;

e) M.M.C. (sollevamento & trasporto);
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

al Argano a bandicrs;

b} Argano a cavalletin;

¢) Attrozzl manuali;

dy Marello demolitore elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta daliatto; Caduta di materiale dail'alto o a livello; Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatll, compressioni;
Elettrocuzions; Inalazione polveri, fibre,
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Rimozione di pavimenti su balconi e logge (rase)

Rimoriong delly pavimentaeiong ¢ dell'impermeabilizrazione su balconi ¢ logpe. Durante I fase lnverativie s prevede il irasporio
del muteriale di risults; ls comits ¢ Vaccatastamenta dei materiali eventualmente reguperatili,

Macchine utilizzate:
1)  Dumper.

Lavoratori impegnati:
1}  Addetto aila rimozione di pavimenti su balconi e logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a gquelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto alla rimozione di pavimenti su balconi e logge;
FPresorizion! Organizzative;
Diovono csscre farniti al lavoratore adeguati dispesitivi di proterione individuale: a) guani; b) casco; ¢} calzature di
sicuresan con suala antiscivole el imperforabile; o) occhzali; e) oloprotetion.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

&) Caduta dalfalto;

b} Caduta di materiale dallalto o a livello;

¢} Inalazione polveri, fibre;

d} Rumore;

e] Vibrazioni;

) MM (sollevamento e trasporta);

Attrezzi utilizzati dal lavoratora:

a) Argano a bandiera;

tx)  Argano a cavallctio;

c)  Attrezzi manuali;

d} Mariciio demolitore elettricg;

g} Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dali‘alto; Caduta di materiale dalf'alte o a livello; Punture, tagll, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressioni;
Elcttrocuzione; Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello,

Rimozione di piccole quantita di amianto coibente di tubazioni o
canalizzazioni o parti diverse di impianti (rase)

Interventt di rimozione di piceole quantith di amianto eoibeme di ubaziond o cannlizeagioni o parti diverse di impientd con la
tecnica del plove-bag (celle di polistilene, doipie 4i peanti intemi pur Peffotlivazione del lavorn). Mel glove-hag vano introdoni,
primy delfo sigillatura 4 lenuta stagna, altormo sl ubo o intomoe alls zona interessata, W pli allressd nevessari; of deve essere un
sistoma di spruzzatara degli agenti hagnanti {per limbibizione dei materiale du fimuevere) o sigillnti (per 'incapsulamente della
cotbeniidene che rimune in opers) ¢ un ugello di aspirezione da collepare ad aspiratore dotato di Mliro di ¢llicienss HEPA per Ty
messa in depressionc della cefla ove possibilc in continuo © scmpre a fine lavono,

Macchine utilizzate:

1) Autocarro;

2] Autogri.

Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alla imozione di piccole quantita di amianto coibente di tubazioni o canalizzaziond o parti diverse di
Irvgslantd;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) [DPIL addetto alla rimezione di picoole quantita di amianto coibente di tubazionl o canalizzazioni o parti
diverse di impianti;
1n = Freschzion! Organizzative.
Dievone essere formili @i lavoratori adegosti dispositivi di protczione individuale: o) casco; b)Y guanti; ©) calzature di
sicurczza con sunla antisdruccinlo e imperforabile; ) occhinll di sivurezen: e} respiratore con filtr efficiemi: 0
indinmenti proteliivi.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a)  Amiantao;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

by Awvitatore eletirico;

¢}  Scala semplice;

Rischi generati dall’'uso deagli attrezzi:
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Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, campressioni; Elettrocuzione; Caduta dall'allo.

Rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontali contenenti
amianto (fase)

Rimnzione di conlrosollimture o partizioni urizzenali contenent smisnte con le seguenti provedure: a) spruzzatury prefiminare di
soluzione pellicotare a hase viniliva applicata con pumpe & bassa pressione per lissaggio provvisorio delie fibre di amisnte; 1)
smontaggiv Celle controsoffittature ulilizeando approprizte twenivhe che impediscano 1a moflem o fa fesmrazione degli elementi; )
imbalin delle lustre timusse in pacehi costitvili da doppio stmte di polietilene, ctichettutli seeondo le nerme che regolans il
iradlamento e bo smaltimento dei riliuti contenenti wnignto; @) ealo in basso von adeguati me7zi di sollevamenta, carico ¢ tnssporio
per e smaliimento a discarica autoriezitn,

Macchine utilizzate:
1) Autccarro;
2)  Autogri.

Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozione di controsoffittature o partizioni orizzontall contenenti amianta;
Misure Preventive & Pratettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di controsoffittature o partizion grizzontall contenenti amianto;
Frescrizioni Orgarizzalive:
Devono cssere forili a1 laverator adeguali dispositivi di protezione individuale: a) casco; ) guantic ¢} calzature i
sicurezza con suoks untisdrucciolo ¢ imperforabile: (1) ocehiali di sicuresea: ) respinatore von i efficient; )
indumienti protettivi

Rischi a cui & esposto Il lavoratore:

a) Amianto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&) Argano a bandiera,

b Argano a cavalletto;

€)  Avvitatore alettrico;

d) Atrezel manuali;

g) Pontegoia mabile o trabatiello;

f)  Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Caduta dallalto; Caduta di materizle dall'alto o a livello; Punture, tagli, abraslon; Urti, colpi, Impatti, Compressioni;
Elettrocuzione,

Rimozione di canna di ventilazione o fumaria, tubazioni o grondaie
contenenti amianto (fase)

Rimozione di ennna i ventilazione v lumaria, tuhazioni o grondae contencnti aminmto gon fe seguenti procedure: @) sprizzatir
prefiminare di soluzione pellicolare a base vinilica applicata con pumpe o bassa pressione per lissaegio provvisorio delle hee di
amisnie; b)) smonsgpio degli elementi in amianto utilizzendn apprapriste eeniche che impediscane n rofiera o la fessurmeduns
degli clementi; €} imballo in guota, ove pessibile, delle lastre rinesse in pacchi costituili Ja doppio strato di polietilene, etichettati
secondo Te normc che regolino 11 irattamento ¢ Lo smaltimenio del ol contensnti amibanto; d) culo in basso con adegut meed 4l
solicvamento, carieo e trasporty per Io smaltimento 4 discariva antorizzata,

Macchine utilizzate:
1} Juktocarro;
2)  Autogry,
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla rimozlone di canna di ventilazione o fumaria, tubazioni o grondaie contenenti amianto;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla rimozione di canna di ventilazione o fumaria, tubazioni o groncdaie contenenti amianta;
Prescrizioni Groganizzalive:

Dievoni essere forniti ai lavoratord adegnati dispositivi 8 pratesione individusle: ) eascn; b guanii o) caleature di
sicurerzs con senla antisdrocciolo ¢ inpeefarabile; @) oechioli i sicurezza; ) respiratore con filti cfficientiy 0
indmnert protetlivi,

Rischi a cui & esposto il lavoratora:
a}  Amianto;

by Caduta dall'alto;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore!

a) Argano a bandiera;

b) Awvitatore eletlrico;
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c)  Attrezzi manuall;

d} Pontegolo metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Caduta dall'aito; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni;
Eleltricuzionn; Scivolamenti, cadute a livello,

SCAVI e RINTERRI

La Lavorazione & suddivisa nelle seguenti Fasl e Sottofasi:
Scavo a sezione obbligata

Scavo di sbancamento

Scavo eseguito a mano

Scavo a sezione obbligata (rase)

Scavi a sexione obbligide, chepuniti a cicle aperio o &l lintermo di edifici con meza mecchnici.
)]

Macchine utilizzate:
i) Autocarrc;
2) [Escavatore;

3) Pala meccankca,
LavoraTori impegnati:
1} Addetto allo scavo g sezione obblioata;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI; addetio allo scavo a sezione obbligata;
Fresorizion! Cragatizzative:
Devone essere. forniti al lavoratore adeguatl dispositivi di protesione individuate: a) casea: B) gunnti; ) occhisli
protettivi;  d) cabitute i sigureden con suula antisdmucciole ¢ imperforabile; @) muschering antipobvere: )
aloprodeiion,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

8] Scivolamenti, cadute a livello;

b)  Seppallimento, sprofondamento;

Attrezzi utilizzati dal lavoratorea:

a)  Attrezzi manuall;

b} Andatois e Passerelle;

c) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpl, impatti, comprassion; Caduta dall'alto; Caduta di matetiale dall'alto o a livellg,

Scavo di shancamento (rase)

Seovi di shuncsmenti a ciclo apertn escguiti con Fausilio di mesed imeeonnivi (puln meccanica ofo cacavarone) &'o u .

Macchine utilizzate:

1)  Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica,
Lavoratori impegnati:

1)  Addetto alio scavo dl shancamento;
Misure Preventive e Protetlive, aggiuntive a quelle ripartate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL addetto allo scavo di sbancamento;

e Presonizion rganizzative:
Devone vssere [omill al lavoratore adeguati dispositivi di protesione individisle: a) casea; b) guanti; ¢) ecchiali
protettivi;  d) eaizawre @ sicwezza con Suole anlisdrucciole © imperforabile; ¢ maschering antipoivere; 1)

otoprotetiod,

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:
a) Seppellimento, sprofondamento;

b) Scivclamenti, cadute a livello;
Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Aitrezzi manuall;
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b}  Andatoie e Passerclie;

c)  Scala semplice;

Rischi generali dall'uso degli attrezzi:

Punture, taghi, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello.

[Scavo eseguito @ mano (fase)

Scavi esegnili o mane a ciclo aperto o all'intgrme di edifici.

Macchine utilizzate:
1) Dumper.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto allo scavo esequito a mano;
Misure Preventive & Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPL: addetto afio scavo eseguite & mano;
| Presoyizioni Organizzative.
Devono essere loniti al lavoratore advguali dispositivi di protezione individusle: a) casen; b) puani; ¢} ovchiadi
pratettivi; @) calzature i sicurczra con suuly witisdricciolo e imperforabile;  €) maschering antipolvere; 1)
oloprotettari.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

2)  Seppelimento, sproforndamento;

b) Scivolamenti, cadute a livello,

o) M.M.C. (scllevamento e trasporia),

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzl manuali;

b) Andatole e Passerelle;

g} Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasions; Urti, colpl, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materialc dall'alto o a livella,

Opere EDILIZIE - RIPRISTINI, RIFACIMENTI di PARTI e
ADEGUAMENTI NORMATIVI

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
Formazione di massetto per esterni
Impermeabilizzazione di pareti controterra

Posa di pavimeanti per estern

Posa di recinzioni e cancellate

Realizzazione dl canna fumaria

Realizzazione di comignolo

Formazione intonaci esterni (tradizionali)- RAPPEZZI E PARTI
Posa di rivestiment! esterni - RAPPEZZI E PARTI

Posa di serramenti esterni

Tinteggiatura di superfici esterne - RAPPEZZI E PARTI
Formazione di massetto per pavimenti intarni
Formazione Intonaci interni (tradizionali)

Posa di pavimenti per interni

Posa di rivestimenti interni

Posa di serramenti interni

Realizzazione di contropareti e controsoffitti
Realizzazione di divisori internl

Tinteggiatura di superfici interne

Formazione di massetto per balconi e logge
Impermeabilizzazione di balconl e logge

Posa i lucernario

Realizzazione di opere di lattoneria

Formazione di massetto per esterni (fase)
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Formazionz di massetin in caleesiness semplive o allegeerilo come sottofonde per pavimenlgzion esteme

Macchine utilizzate;
1) G atorra.
Lavoratori impegnati
1) Addetto alla formazicne di massetto per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto alla formazione di massetlo per esterni;
Frescriziony Chiganiezative:
Llevome essere fomiti al lrvormore adeguati dispositivi di protezione individoale: ) pusnti; b) casco; o) calzature di
sicurgesn con sieolp sntiseivolo e imperlfenibile; d) ocehiali.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumaorg;

b}  Chimico;

) MM.C. (sollevaments & trasporia);

Altrexzzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Eetoniera a bicchiere;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livells; Cesoiamenti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Getll, schizzi; Inalazione polveri, fibre.

Impermeabilizzazione di pareti controterra (fase)

Beulirencione di impermcabilizeazione di parcti controterta cen graina hitumings) posate 1 caldo

Lavoratori impegnati:
1)  Addetto allimpermesollizzazions di pareti controtorra;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL addetto alllmpermeabilizzazione di pareti controterra;
Praserizion Drganizzative:
Dievamie essere Tomiti al lavoratore adeguat dispositivi di prolecdone individuale: a) casen; b)Y guanti; ¢} caleature di
sicirez#a a sfilamento fapido con suoln mlisdrucciolo ¢ imperforabile; @) maschering con fliro specifice; ) nechiali
ili protegione; 0y indumenti profettivi {tute).

Rischi a cui & esposto Il lavoratore:

a) Chimico;

b} Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Allrezzl manuall,

b}  Cannello 2 gas;

¢)  Scala semplico;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagll, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, espinsioni:
Caduta dall'alto,

Posa di pavimenti per esterni (fase) ]

Posy di puvimenti estemi su letto di sabbia ceatizzath con cubeni di pietra, perdide, coc..

Macchine utilizzate:
1)  Dumper,
Lavoratori impegnatiz
1) Addetto alla posa di paviment] per esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a}) DPIL: addetto alla posa i paviment per estorni;
] Froscrzion Orgatizzative:
13evono essere domili, ul levorolore, adegusii dispositivi di protezione individudle: a) caseo;  b) guant;  ¢) occhiali
prolelivi; d) calzature di sicurczza con suola antisdneciolo e fniperforabile ¢ pumale d'aceiala; €) toprotetio.

Rischi a cui & esposto Il lavoratore:
a) M.M.C. (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavaratore:

a) Altrezzi manusall;
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Rischi generati dall'uso degli attrezzi:
Puniture, tagli, abrasioni; Urti, cofpl, impatti, compression.

Posa di recinzioni e cancellate (fase)

Pusy sy fondazione in ols precedemcmente realisenta di recinzioni & cancellate in lerro.

Macchine utilizzate:
1} G a3 torre.
Lavoratori impegnati;
1)  Addetlo alla posa di recinzioni e canceliate;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nellapposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;
Frosorizion! Deganizzative:
Dieynan essere formili ol lavoratore adeguali dispositivi di proterione fndividuale: a) guanti; b} cosco; ¢) calzature di
sicureesn con sunla antiscivolo ed imperforabile; 4) occhializ e} oleproteitor.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) M.M.C. (sollovamento e trasporto);

B) R.O.A (operazioni di saldatura);

¢}  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Altrezzi manuali;

b) Saldatrice eletirica;

c) Scala semplice;

d) Smerigliatrice angolare (flessibile);

e) Trapano elettrico;

Rischi generati dali'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressicni; Elettrocuzione; Inalaziona fumi, gas, vapor; Tncendi,
esplosioni; Caduta dall'alto; Inalzzione polver, fibre.

Realizzazione di canna fumaria (fase) —l

Pus di canna fumaria costiuita da clementi monvliocee inmateriale altamente relrataie munili 0 giuati arizzonlali mischios
fomming u perieta tenuty, controcanna - clementi prefabbrizati menoblocen vibrocompressi & doppia pargle con intereapedine
dilterenziata in comeloierain cemenlizio el esecuzione di vgni relativa opers nuraria (support murnl i, ancoraggio allp strtmra,
fonduzione della canmz, vre.),

Macchine utilizzate:
1) Pizliaforma sviluppabiie.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla realizzaziane di canna fumana;
Misure Preventive e Protettive, agghuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addctto slia realizzazione di canna fumaria;
_ Prescrizioni Grganizzalive:
Tlevanno cssere furniti, al lavoratore, sdeguati disposiiivi i protezione individuale! @) cosco; B) puant; ¢ occhiali
profettivi; d) calzature i sleurerza con susla antisdrucciolo « imperforabile ¢ pumiale daceiaiu; «) wloprotetions,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'sto;

b) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Betoniera a bicchiere;

£) Pontcagle metatlico fisso;

g} Taglicrina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagh, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dalialto o a livells; Cesoiament,
shritolamenti; Elettrocuzione; Gelll, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Caduta dalialto; Scivolamenti, cadute a
livella,

[ﬁealizzazinne di comignolo (fase)

Realizenzione di comignolo
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Macthine utilizzate:
1)  Piattaforma sviluppablle,
Lawvoratori impegnati:
1)  Addetto alla realizzazione ol comignaolo;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'appesite successivo capitolo:
i} DPL addetto alla realizzazione di comignolo;
FProscrizioni Organizzative;
evord essere lomiti, «l lwvoratore, adepuati dispositivi di prowzione individuale: @) vusce: b) guanti; e) oochinli
proletiivc d) calzatare di sicurezza can sualy snlisdroveiolo ¢ imperforabile © punlale d'acciaio; ) oteproteitor,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

i) Caduta dall'alto;

By  Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

8] Attrezzi manuali;

b} Betoniera a bicchiers;

o) Taglierina elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi;

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livelio; Cesoiameanti,
siritolament]; Elettrocuzicna; Getti, schizzi; Inalazions polveri, fibre.

|[Formazione intonaci esterni (tradizionali)- RAPPEZZI E PARTI (fase) |

Vovmasone 81 intonaci cstorni eseguila a isans.

Macchine utilizzate:
1) Grua torre.
Lavoratori impegnati:
1)  Addetto alla formazione intonaci esterni {tradizionall};
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL addetto alla formazione intanacl esterni (tradizionali);
Prescrizioni Organizzative!
Devono cssere farniti al lavaratore pdeginli dispusitivi di protezione Individuale: a) casco; b)) guantic ©) culeature df
sicurerza con suoky antisdruceiole ¢ imperforabile; d) mascliers respirstorea a filiri; ¢} nechiali,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:
&) Caduta dall'alto;

b}y Caduta di materale dal'alto o 2 livello;

c) Rumore;

d} Chimico;

g) MM, (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

a)  Attrezs manuali;

b) Impastatrice;

c) Ponteugio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dal'alto o a livelio; Elettrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Caduta dall'alto; Scivolament|, cadute a livello,

|Posa di rivestimenti esterni - RAPPEZZI E PARTI (fase) |

Pasa 4 dvestimenti esternd, scalizzata eon elementi ceramict ed adesivi apecinli,

Macchine utilizzate:
1) G a torre
Lavoratori impegnati:
1) Addetio alla posa di rivestimenti esterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a guelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPL: addellp alla posa di rivestimenti estermi;
Presorizion Oraanzzative:

Prevano essere [urnili, al Invoratere. adeguati dispositivi oi proteadene individuale: &) cascu; b) guanti; €} acchiali
prutetiivi; d) calzature di sicurezza con 2unla antisdrucciolo ¢ imperfarabile ¢ punlale d'acciaio: €) atoproeitori.

Rischi a cui e esposto il lavoratore:



a) Caduta dall'alto;
h) Caduta di meteriale dall'alte.o a livello;

¢]  Vibrazioni;

dy CThimico;

o) M.MLC (elevata frequenza);
f}  Rumaore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

b) Pontegoio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degll attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, Imgpatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livella,
Scivolamenti, cadute a livello.

|Fusa di serramenti esterni (fase)

Pusy i serramenti cstormi,

Macchine utilizzate:
1) Grua'tome.
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla posa di serramenti esternt;

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI; addetto alia posa di serramenti esterni;

o Prascrizioni Crganizrative:

Jovony essere it al lavorstore adeguati disposiliv di protozions individuale: a) guanti; B) acchiaki proletlivi; )
calzature di sicuressn con saala antisdrueciolo ¢ imperforubile; d) maschering ailipalvere,

Rischi a cul & esposto il lavaratore:

8) Caduta dali'alto;

b) Caduta di materiale dall'alte o a livello;

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manual;

b} Panteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, sbrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o & livelio;
Scivatament; cadute a livello.

Tinteggiatura di superfici esterne - RAPPEZZI E PARTI (fase)

Iinteggintura §i pareti esterne.

Macchine utilizzate:

1} Grua torre.

Lavoratori impegnati:

1y  Ahddetto alla tinteggiatura di superfici esterne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPIL: addetto alla tinteggiatura di superfici esterne;

e Frescrizion Crganizrative;
Devane cssere fpiniti al lavorslore adeguat disposilivi di protezione individuale: a) caseo; b) guanti; €] eulsatire i
sicnrezza con suvis antisdrocciolo ¢ imperforahile; d) meschering con flico pntipaiverc: e) indurientl protettivi | el

) eiritura di sicurcze,

Rischi a cui & esposto il lavoratore;
a) Caduta dall'alto;
b} Caduta di materiate dall'alto o a livello;

g} Chimico;
d) MM.LC. (elovata frequenza);
&) Rumore,

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

&)  Attrezzi manuali;

)  Ponteggio metallico fisso;

¢} Ponte su cavalletll;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:




Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alte; Caduta di materiale dall'alto o a fivell;
Scivolamenti, cadute a livello.

Formazione di massetto per pavimenti interni (fase)

Fomrmnsione di massetio in caléesinizen semplice o nlleggerito come soflolonda per pavimenti.

Macchine utilizzate;
1y Gru a toire,
Lavoratori impegnati;
1} Addetto alla formaziono di massctto per pavimont interni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposite successivo capitolo:
a) DPL addetto alla formazione di massetto per pavimenti interni;
FPrescrzion! Crganizzative:
Devonn esserc fomiti al lavoratore adepeati dispositive di protezione individuale: a) gonanti; B) casca; ¢} calzaturg di
sicaresen con suals antiscivole ed imperfombile; d) oechiali.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Rumaore;

b) Chimico;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Impastatrice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasicni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livetlo; Elettracuzione;
Inaiazione polveri, fibre.

Formazione intonaci interni (tradizionali) (fase)

Formseiong di inlonacalura intermi su superlicd sia veolienli che orizzontali, réalizzota @ mano.

Macchine utilizzate:
1] Gruatorre:
Lavoratori impegnati:
1) Addetto alla Tormazione intonac interni (tradizionali);
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL: addetto alla formazione intonad Internl (bradizionali);
Prescriziany Oiganizzakive:
Deevone cssere fomiti ol koomilore adepunti disposilivi di protezione mdivichmle: @) casco; b) guantl: cf calzsture di
sicnrezza con sunla antisdmcciolo e imperforabile; d) maschera respirataria a filiri; o) occhiali,

Rischi a cui & esposto il lavoratora:

a} Rumore;

by Chimco;

c) MM.C (elevata frequenza);

Attrezzi utilizzati dal lavoratore;

a)  Aktrezzi manuali;

b} Impastatrice;

€] Ponte su cavalletti;

Rischi generati dail'uso degli attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dallalto o a livelio; Eleftrocuzione;
Inalazione polveri, fibre; Scivolamenti, cadute a livello.

Posa di pavimenti per interni (fase)

Pasa di pavimenti interni realizzati con elementi ceramicd in genere.

Macchine utilizzate:
1}  Grua torre.

Lavoratori impegnati;
1} Addetio alla posa di pavimenti per inkerni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successive capitolo:
a) DPL: addetto alla posa di pavimenti per intern’;
Prescrizion) Orgamzzative;
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Devono essere Torniti, ol lavorgtore, adeguati dispositivi i protezione iafividuale: o) casea; b) guantl; ) vechili
protettiviy d) calzamre di sicorczes con sudl untisdniveiolo & imperforahile o puntale daceiaio: e} vloprateiton.

Rischi a cui @ esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

b} Chimico;

¢  MM.C (elevata froquenza);

d)y Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

B) Taglicrina clefrica;

Rischi generatl dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasloni; Urtl; colpl, impatti, compressiont.

Posa di rivestimenti interni (fase)

I"osa di rivestimenti internt realizeati von elemeni ceramici in genere, ¢ maltn 4 base cementizin o adesivi,

Macchine utilizzate:

1) Gria boire.

Lavoratori impegnati:

1) Addetto alla posa di rivestimentd |nterni;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPL: addetio alla posa di rivestiment! intemd;

Prescrizioni Crgamizzalive:
Ievonn esserc formitl, sl lavoratore, adeeuati dispositivi di pratezionc Individuale; @) easeu; b)Y goanti; ¢} occhiali
prodeltiviz () calsature di sicurerza con suola antisdruceiolo ¢ imperlorabile e puatale d'acciaio; €) otoprotetior.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Vibrazioni;

B) Chimica;

o) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

@) Allrezzl manuali;

b)Y  Ponte su cavalletti;

c) Togliering settrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, taall, abrasioni; Urtl, colpi, impatti, compressionl; Scivolamenti, cadute a livello,

Posa di serramenti interni (fase)

Mosa di scrrameati indemi.

Macchine utilizzate:
1} Gruatorre.
Lavoratori impegnati:
i) Addetlo alla posa di serramenti interni,
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a] DPI addetto alla posa di serramenti interni;
Prescrision! Orgamizzative.
Devona exsere famnitl al loveratore sdeguali dispositivi di protezione individuale: a) guonti; B) occhiali protettivi; )
ealenlyre i sicurersa con sunla antisdrueciolo e imperforabile; - o) mascherina antipalvere.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a). Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Atrezzi manuali;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punturg, tagli, abrasiosi; Urll, colpi, impatti, compressioni.

[Realizzazione di contropareti e controsoffitti (fase)

Realizzazione di paretl, confropareti efo controseffinl,

Macchine utilizzate:
1:_| Gru a torre.




Lavoratori impegnati:
1} Addetto alla realizzazione di controparet] & controsaffitt;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPIL: addetto alla realizzazione di contropareti e controsoffitt;
Presorizioni Organizzative:
Devono essere formiti, al laveratore, adeguals disposilivi di prodegione individuale: a) casco; b) guantl. ¢) oechmli
protettivi; d) ealzature di sicorezza con sunla antisdmiccinle @ mperfoeahile e puntale dinecinie; ) mopeatettori,

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Ponte su cavalletti;

€}  Scala semplice;

d) Tagliering elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tacli, abrasioni; Urti, colpl, impatti, compressioni; Scivolamenti, cadute a livello; Caduta dall'alio.

Realizzazione di divisori interni (fase)

Realizzaziane di pareti divisoric interne:

Macchine utilizzate:
1) Gruatome;
2} Dumpear.
Lavoratori impegnati:
1) Addette alla realizzazione di divisor internl;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo;
a) DPL addetio alla realizzazione di divisar interni;
Prescriziony Organizzative:
levann essara fornitl, ol lavoratore, adeguati dispositivi di protezione individuale: ) casen: b)) guanti; €} acchiali
prateitivi: ) calzatore i sicurezan con soola amisdruceiolo & imperlorabile e pumale Waceimio; ) oloprotetluri.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

a) Chimica;
b))  M.M.C. (sollevamentn e trasporto);
cl  Rumare;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a}  Attrezzi manuali;

b} Betoniera a bicchiere;

c) Ponte su cavallotti;

d) Scala semplice;

e} Taglerna elettrica;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punturg, tagli, abrasioni; Urt, colpi, impattl, compressioni; Caduta di materiale dallalto ¢ a livello; Cesciamonti,
stritolamenti; Elettrocuzione; Gettl, schizzi; Inalaziont polverd, fibre; Scivolament, cadute a livelio; Caduta
dall'alto,

Tinteggiatura di superfici interne (fase)

Timegeiaior di superfici pareti elo sailitii interni; previo preparazione di deite superfici eseguita a mann, con atirer7i meccanici o
con Fausilio di selventi chimi (vermicimlort),

Macchine utilizzate:
1} Gruatorre,
Lavoratori impegnati:
1}  Addetto alla tintegoiatura di superfici interne;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
2) DPI: addetto alla tinteggiatura di superfici interne;
Preserizion Organizzative:
Pevonn essers forniti al lvoratere adegoati dispositivi di protezione individuale: a) cascol B) prantic ) calzatore di
sieureees von suols mnlisdreceivle ¢ nnperforabile; ) neschering von ([fliee antipolvere; ©) iecdumenti prolellivi (lulel;
I} cintura di sicurczza.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:




a) Chimico;

b) M.M.C. (elevata frequenza);

¢) Rumore;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a)  Attrezzi manuali;

B)  Ponte su cavalletti;

) Scala semplice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasloni; Urti, colpi, impatti, compressionl; Scivalamenti, cadute a livello; Caduta dall'alto.

Formazione di massetto per balconi e logge (rase)

Formazione di massetto in culeestniero senplice o allcggerito; dolne di adepnata pendenya, come sottofondu per lo puvimentazione
di balvon: ¢ legee.

Macchine utilizzate:
1y  Gruztorre.
Lavoratori impegnati:
1y Addetto alla formarzione di massetto per balconi € logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a qualle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI; addetto alla formazione di massotto per balconl £ logge;
Frescriziond Crganizzative;
Licvong essere Tornili @ lavaratare adogusti dispositivi di protesione individuale: -a) gusnts ) casce; ¢) calzature di
sicurerza con suola antiscivolo ed imperforabile; d) oechiuli

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a)l Caduta dall'sfto;

by Rumore;

c) Chimico;

Attrezzi utilizzatl dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

by Impastatiice;

Rischi generati dall'uso degli attrezzi:

Punture, tagli, abrasloni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Eletirocuzione;
Inalazione polver, fibre,

Impermeabilizzazione di balconi e logge (fase)

Reuilizzngione di impermeahilizzazione di balconi ¢ lopge esczuita con gudinn biluminesas pesata a caldo.

Macchine utilizzate:
1) Grua tome,
Lavoratori impegnati:
1) Addetto allimpermeabilizzazione di balconi & logge;
Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetio allimpermeabilizzazicnc di balconi e logge;
Frescrizion! Organlezative:
I3evonn csserc fomili ol laveratnre adegunti disposibivi di prutedone individuale: a) casco; B) goanti; «) ealvature di
sicuresen a stifamento mpide con seala antisdrocciolo o imperforabile; ) masehierdna con filtre specifico; €) vechinli
di proleeivae;, £ bsdwment protettivi (Tute),

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

a) Caduta dall'alto;

b) Rumdre;

Attrezzi utilizzati dal lavoratore:

a) Attrezzi manuali;

b) Cannello a gas;

¢} Ponteggio metallico fisso;

Rischi generati dall'uso degli atirezzi:

Punture, tagli, abrasiont; Lirti, colpi, impattl, compressiont; Inalazione funil, gas, vapori; Incendi, esplosioni;
Caduta dall'alto; Caduta di materiale dall'alto o a livello; Scivalamenti, cadute a livello,

Posa di lucernario (fase)

Pust i lucernar, con tlaio (issa v mobile.
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